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Vase nova susicka

Rozhodli jste se pro zakoupeni susSicky
znaCky Bosch.

Vénujte prosim nékolik minut ¢asu
precteni a seznameni se s prfednostmi
vasi susSicky.

Pro zajisténi vysoké kvality znacky
Bosch byla u kazdé suSicky opoustéjici
nas zavod provedena pedliva kontrola
funkce a bezvadného stavu.

Dalsi informace k nasim vyrobkim,
pfisluSenstvi, nahradnim dildm a servisu
najdete na nasich internetovych
strankach www.bosch-home.com nebo
se obratte na nase servisni strediska.

Popisuje-li navod k pouziti a instalaci
rdzné modely, bude na odpovidajicich
mistech upozornéno na rozdily.

(58|

Uvedte suSicku do provozu teprve po
predteni tohoto navodu k pouziti a
instalaci!

Graficka uprava
A\ Varovani!

Tato kombinace symbolu a vystrazného
slova upozorfiuje na eventualni
nebezpecénou situaci. NedodrZzeni
pokynl mdze mit za nasledek smrt nebo
poranéni.

Pozor!

Toto vystrazné slovo upozorfiuje na
eventualni nebezped&nou situaci.
Nedodrzeni pokyn mdze mit za
nasledek vécné a/nebo ekologické
Skody.

Pokyn/tip

Pokyny pro optimalni pouzivani
spotfebiCe / uzitené informace.

1.2.3./a)b)c)

Manipulacni kroky jsou oznacCeny
Cislicemi nebo pismeny.

m /-

VyCty jsou oznacCeny CtvereCkem nebo
pomlckou.
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Predpokladané pouziti

m Tento spotfebic je urCen pouze pro
pouZiti v domacnosti.

m Neinstalujte ani neprovozujte tento
spotfebiC v mistech, kde je vystaven
pusobeni mrazu nebo venkovniho
prostfedi.Pokud ve spotfebili
zmrzne zbytkova voda, vznika
nebezpedi jeho poskozeni. Zmrzlé
hadice mohou praskat / mohou se
vytvaret trhliny.

m Spottebic¢ Ize pouzivat pouze pro
suseni a avivaz domaciho pradla, tj.
casti, které byly vyprany ve vodé
a jsou vhodné pro suseni v bubnu
praCky (viz Stitek na pradle).
Pouzivani spotfebice pro jiné ucely
je mimo uréenou oblast jeho pouziti
a je zakazano.

m Tento spotrebic je urCen pro pouziti
maximalné ve vysce 4 000 metrd
nad hladinou mofe.

Nez zapnete spotiebic:

Zkontrolujte, zda spotfebi¢ nema
viditelné poskozeni. Nespoustéjte
spotrebic, je-li poSkozeny. V pfipadé
jakychkoli problém( se obrafte na
naseho odborného prodejce nebo
zékaznicky servis.

Ctéte a dodrzujte provozni a instalaéni
pokyny a vSechny dalsi informace
dodané spole¢né s timto spotfebicem.

Uschovejte dokumenty pro dalSi pouziti
nebo pro dalsi majitele.



Bezpecnostni pokyny

Nasledujici bezpecnostni
informace a pokyny jsou uréeny
pro vasi ochranu pred zranénim
i ochranu okoli pfed vécnymi
Skodami.

Je v8ak tfeba prijmout potfebna
opatfeni a pfi instalaci, udrzbé,
disténi a provozu spotrebice
postupovat s nalezitou
opatrnosti.

Déti / dospéli / domaci zvirata

/\ Varovani

Nebezpeci smrti!

Déti a jiné osoby, které nejsou
schopné posoudit pfislusné
nebezpedi pfi pouzivani
spotrebice, se mohou poranit
nebo se mohou dostat do
zivotu nebezpecné situace.
Proto vezméte na védomi tyto
skutec¢nosti:

= Déti ve véku od 8 let
a dospélé osoby
s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi ¢i dusSevnimi
schopnostmi nebo osoby
s nedostateCnymi
zkuSenostmi mohou
spotrebi¢ pouzivat, pokud
jsou pod dohledem nebo
absolvovaly Skoleni
0 bezpecném pouzivani
spotrebice a pochopily
potencialni nebezpedi
pouzivani spotrebice.

Bezpecnostni pokyny cs

= S timto spotrebicem si
nesmeji hrat déti.

= Nenechte déti provadét
Cisténi nebo udrzbu tohoto
spotrfebiCe bez dozoru.

= Détem do 3 let a domacim
zvitatim zabrarite kontaktu
s timto spotrebicem.

= Nenechavejte spotrebic bez
dozoru, jsou-li v blizkosti déti
nebo jiné osoby, které
nejsou schopny posoudit
nebezpedi.

/\ Varovani

Nebezpeci smrti!

Déti se mohou zavrit uvnitf
spotrebice a dostat se do
zivotu nebezpecné situace.

= Neumistujte spotrebic¢ za
dvere, protoze ty mohou
blokovat dvifka spotrebice
nebo branit jejich uplinému
otevreni.

= Dosahne-li spotfebi¢ konce
své zivotnosti, vytahnéte
sitovou zastréku ze zasuvky,
nez oddélite sitovy kabel,
a potom znicte zamek na
dvirkach spotrebice.

/\ Varovani

Nebezpeci uduseni!

Déti se mohou zabalit do
oball/félie nebo soucasti
baleni, pokud je jim dovoleno si
s nimi hrat, nebo si je mohou
pretahnout pres hlavu a udusit
se.

Obaly, félie a soucasti baleni
udrzujte z dosahu déti.



cs Bezpecnostni pokyny

/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Praci prostfedky a avivaze
mohou byt pfi poziti jedovaté.
Pri jejich nahodném pozreni
vyhledejte |ékarskou pomoc.
Uchovavejte praci prostredky
a avivaz mimo dosah déti.

/\ Varovani

Podrazdeéni oci/kluze!
Kontakt s pracimi prostredky
nebo avivazi mize zpusobit
podrazdéni o¢i nebo klize.
Pokud vam praci prostredky Ci
avivaz vniknou do oci nebo
prijdou do styku s pokozkou,
proplachnéte je vodou.
Uchovavejte praci prostredky
a avivaz mimo dosah déti.

Instalace

/\ Varovani

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem / pozaru / vécnych
skod / poskozeni spotrebice!
Neni-li spotfebiC radné
instalovan, mize to vést

k nebezpecné situaci. Zajistéte
nasledujici:

= Sitové napéti ve vasi zasuvce
musi odpovidat napéti
uvedenému na spotrebici
(vyrobni stitek). Na vyrobnim
Stitku je uvedeno zatizeni pfi
pfipojeni a pozadovana
pojistkova ochrana.

= Spotrebi¢ nesmi byt napajen
externim spinacim zafizenim,
jako je Casovac, ani pripojen
k okruhu, ktery se pravidelné
zapina a vypina.

= Sitova zastréka a zasuvka s
ochrannym kontaktem si
odpovidaji a uzemnéni musi
byt radné nainstalovano.

= Instalace musi mit
odpovidajici prirez.

= Sitova zastréka musi byt
vzdy volné pfistupna. Pokud
to neni mozné, z divodu
dodrzeni pfislusnych
bezpecnostnich predpisl
musi byt do trvalé instalace
zabudovan spinac (odpojeni
vSech pold) v souladu
s predpisy pro elektrickou
instalaci.

= PfFi pouziti jistiCe zbytkového
proudu pouzivejte pouze
zarizeni s timto oznacenim:
[=<]. Jediné toto oznaceni
zarucuje, ze jsou splnény
vSechny pfrislusné predpisy.

/\ Varovani

Nebezpedi urazu elektrickym
proudem / pozaru / vécnych
skod / poskozeni spotrebice!
Je-li sifovy kabel spotfebice
upraven Ci posSkozen, muze
dojit k urazu elektrickym
proudem, zkratu nebo pozaru
pfi prehrati.

Sifovy kabel nesmi byt
zamotany, stlaceny nebo
upravovany a nesmi byt

v kontaktu s tepelnymi zdroji.



/\ Varovani

Nebezpeci pozaru / vécnych
Skod / poskozeni spotiebice!
Pouziti prodluzovacich snar
nebo elektrickych linek mlze
zpUsobit pozar v disledku
prehrati ¢i zkratu.

Pripojte spotrebi¢ pfimo

k uzemnéné zasuvce, ktera
byla fadné instalovana.
Nepouzivejte prodluzovaci
Sndry, elektrické linky nebo
vicecestné konektory.

Bezpecnostni pokyny cs

/\ Varovani

Nebezpeci poranéni / vécnych

Skod / poskozeni spotrebice!

= Pfi provozu mize spotiebic
vibrovat ¢i se pohybovat, coz
mUze vést k poranéni nebo
vécnym Skodam.
Umistéte spotrebic na Cistou,
rovnou, pevnou plochu
a s pouzitim vodovahy jej
vyrovnejte pomoci
Sroubovacich nohou.

= Nespravné umisténi (ulozeni)
tohoto spotrebice na pracce
mUzZe vést k poranéni,
vécnym skodam a/nebo
poskozeni spotrebice.
Ma-li byt tento spotrebic
umistén na pracce, musi mit
tato praCka minimalné
stejnou hloubku a Sitku jako
spotrebi¢ a musi byt na
misté zajiSténa pripadnou
vhodnou pfipojovaci sadou.
— Strana 16
Spotrebi¢ MUSI byt touto
pfipojovaci sadou zajistén.
Jiny zpusob ukladani
spotrebiCe na jina zarizeni je
zakazan.

= Uchopite-li spotrebi¢ za
vyCnivajici ¢asti (napf. dvirka
spotrebice) pfi zvedani nebo
posouvani, mohou se tyto
¢asti ulomit a zpusobit
poranéni.
Pfi posouvani spotrebice
neuchopujte spotrebic¢ za
zadné vycCnivajici ¢asti.
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/\ Varovani

Nebezpeci zranéni!

= Spotrebic je velmi tézky.
Jeho zvedani mize zpusobit
poranéni.
Nezvedejte spotrebic¢ sami.

= Spotrebi¢ ma ostré hrany,
o které si mizete porezat
ruce.
Neuchopujte spotrebi¢ za
ostré hrany. Pfi jeho zvedani
pouzivejte ochranné
rukavice.

= Nejsou-li hadice a sitové
kabely spravné vedeny,
muze vznikat nebezpedi
zakopnuti s nasledkem
poranéni.
Hadice a kabely vedte tak,
aby nepredstavovaly
nebezpeci zakopnuti.

Obsluha

/\ Varovani

Nebezpeci exploze/pozaru!
Pradlo, které prislo do styku

s rozpoustédly, olejem,
voskem, odstranovacem vosku,
barvou, mazivem nebo
odstrafiovacem skvrn, se mize
pfi suseni v pracce vznitit, Ci
dokonce zpUsobit explozi
spotrebice. Proto dodrzujte tato
opatreni:

s Pred susenim v pracce
pradlo didkladné
proplachnéte teplou vodou
a pracim prostfredkem.

= Nevkladejte pradlo do tohoto
spotrebice k suseni, pokud
nebylo nejprve vyprano.

= Nepouzivejte spotrebic,
pokud byly pro Cisténi pradla
pouzity prumyslové
chemikalie.

/\ Varovani

Nebezpeci exploze/pozaru!

= Pokud jsou zbytky ve filtru na
vlakna, mohou se béhem
suseni vznitit nebo dokonce
zplsobit pozar ¢i explozi
spotrebice.
Pravidelné Cistéte filtr na
vlakna.

= Neékteré predméty se mohou
pri suseni vznitit, nebo
dokonce zpusobit pozar &i
explozi spotrebice.
Z kapes Casti pradla
odstrante zapalovace nebo
zapalky.

= Je-li ve vzduchu kolem
spotrebice uhelny prach,
muze dojit k explozi.
Dbejte na to, aby prostor
kolem spotrebice byl za jeho
provozu Cisty.

/\ Varovani

Nebezpeci pozaru / vécnych
Skod / poskozeni spotrebice!
Spotrebi¢ obsahuje R290,
chladivo, které je ekologicky
neskodné, ale horlave.

Ohen a zapalné zdroje udrzujte
z dosahu spotrebice.

A\



/\ Varovani

Nebezpeci pozaru / vécnych
Skod / poskozeni spotiebice!
Je-li program ukoncen pred
skoncenim susiciho cyklu,
zabranuje se dostateCnému
ochlazeni pradla, které se muze
vznitit, nebo muize doijit

k vécnym Skodam Ci poSkozeni
spotrebice.

= Béhem posledni ¢asti
susiciho cyklu se pradlo
v bubnu neohfiva
(ochlazovaci cyklus). Tim je
zaruceno, ze pradlo zlstava
na teploté, pfi niz nebude
poSkozeno.

= Nevypinejte spotrebic¢ pred
ukoncenim susiciho cyklu,
pokud ihned nevyjmete
vSechny Casti pradla z bubnu
a nerozprostrete je (pro
uvolnéni tepla).

/\ Varovani

Nebezpeci otravy / vécnych
Skod!

Kondenzacni voda neni vhodna
pro piti a muze byt
kontaminovana textilnim
prachem. Kontaminovana
kondenzacéni voda muze
predstavovat nebezpedi pro
zdravi a muUze zpUsobit vécné
Skody.

Tuto vodu nepijte ani dale
nepouzivejte.

Bezpecnostni pokyny cs
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Nebezpeci otravy!

Cistici prostfredky, které
obsahuji rozpoustédla, mohou
uvolfiovat jedovaté vypary.
Nepouzivejte Cistici prostfedky,
které obsahuji rozpoustédla.

/\ Varovani

Nebezpeci zranéni!

= Opirate-li se nebo si sedate
na otevrena dvirka
spotrebice, spotrebi¢ se
muze prevrhnout a zpUsobit
vam poranéni.
Neopirejte se o otevrena
dvitka spotrebice.

= Vylézate-li na spotrebic, horni
deska muze prasknout
a zpusobit vam poranéni.
Nelezte na spotrebic.

= Sahate-li do bubnu, ktery se
dosud otaci, mlzete si
poranit ruce.
Pockejte, az se buben
prestane otacet.
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Bezpednostni pokyny

Pozor!
Vécné skody / poskozeni
spotiebice
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Prekrodi-li mnozstvi pradla ve
spotrebi¢i maximalni
kapacitu naplnéni, nemusi
spotrebi¢ radné fungovat
nebo muze dojit k vécnym
Skodam Ci poSkozeni
spotrebice.

Neprekracujte maximalni
kapacitu naplnéni suseného
pradla. Dodrzujte maximalni
kapacitu naplnéni
stanovenou pro jednotlivé
programy. — Strana 23
Provozujete-li spotrebi¢ bez
vzduchového filtru (napf.
filtru na chmyfri, zasobniku na
prach, v zavislosti na
konkrétnim spotrebici), nebo
je-li vzduchovy filtr neuplny Ci
vadny, maze dojit

k poSkozeni spotrebice.
Neprovozujte spotrebic bez
vzduchového filtru nebo

s vadnym Ci nedplnym
filtrem.

Lehké pfedméty jako vlasy
a textilni prach mohou byt za
provozu spotrebice nasaty
do vzduchového vstupu.
Udrzujte je z dosahu
spotrebice.

Péna a pénova guma se
mohou pfi suseni ve
spotrebic¢i deformovat nebo
rozpustit.

Nesuste ve spotrebici ¢asti
pradla, které obsahuji pénu
nebo pénovou gumu.

= Nalijete-li do spotfebiCe
Spatné mnozstvi praciho
nebo Cisticiho prostredku,
muze dojit k vécnym Skodam
nebo poskozeni spotrebice.
Pouzivejte praci prostredky /
avivaz / Cistici prostredky
a zmeékcCovadla v souladu
s pokyny vyrobce.

= Pokud se spotrebi¢ prehriva,
nemusi radné fungovat nebo
muze dojit k vécnym Skodam
Ci poskozeni spotrebice.
Dbejte na to, aby vzduchovy
vstup spotrebice nebyl za
provozu nikdy blokovan
a aby prostor kolem
spotrebice byl pfimérenée
vétran.

Cisténi/udrzba

/\ Varovani

Nebezpeci smrti!

Spotrebic je pohanén
elektfinou. Hrozi uraz
elektrickym proudem pfi dotyku
soucasti pod napétim. Proto
dodrzujte tato opatrent:

= Vypnéte spotrebi¢. Odpojte
spotrebi¢ od napajeni
(vytahnéte zastrcku).

= Nikdy se nedotykejte
zastrcky mokryma rukama.

= Privytahovani sitové zastréky
ze zasuvky vzdy drzte
samotnou zastrCku a nikdy
sitovy kabel, jinak mlze dojit
k poskozeni sitového kabelu.



= Neprovadéjte zadné
technické upravy spotrebice
nebo jeho funkci.

= Opravy a jiné prace na
spotrebiCi smi provadét
pouze zakaznicky servis
nebo elektrikar. Totéz plati
pro vymeénu sitového kabelu
(v pfipadé potreby).

= Nahradni sifové kabely Ize
objednavat u zakaznického
servisu.

/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Cistici prostredky, které
obsahuji rozpoustédla, mohou
uvoliovat jedovaté vypary.
Nepouzivejte Cistici prostredky,
které obsahuji rozpoustédla.

/\ Varovani

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem / vécnych skod /
poskozeni spotrebice!
Pronikne-li do spotfebice voda,
muze dojit ke zkratu.

Pro Cisténi spotrebice
nepouzivejte tlakovy nebo parni
Gisti¢, hadici ani stfikaci pistoli.

Bezpecnostni pokyny cs

/\ Varovani

Nebezpeci poranéni / vécnych
Skod / poskozeni spotrebice!
Pouzivani nahradnich dild

a pfislusenstvi jinych znacek je
nebezpecné a muze zpUsobit
poranéni, vécné skody nebo
poskozeni spotrebice.

Z bezpecénostnich dlvodu
pouzivejte puvodni nahradni
dily a pfislusenstvi.

Pozor!

Vécné skody / poskozeni
spotiebiCe

Cistici prostredky a pfipravky
pro predbéznou pfipravu pradla
(napf. odstranovac skvrn,
spreje pro predeprani) mohou
zpUsobit poskozeni, pokud se
dostanou do styku s povrchem
spotrebice. Proto prijméte tato
opatrent:

= Nedovolte témto pfipravkdm
vejit do styku s plochami
spotrebice.

s Spotrebic distéte pouze
vodou a mekkym, vihkym
hadrem.

= Jakékoli Cistici prostredky,
spreje nebo zbytky jinych
latek okamzité odstrante.

11
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Pokyny pro usporu

m Pradlo pred susenim vyzdimejte.P¥i
susSSim pradle se zkracuje doba
trvani programu a snizuje se
spotfeba energie.

m Do spotfebice plrite maximalni
mnozstvi pradla podle pfislusnych
programu.

Upozornéni: P¥i pfekroceni
maximalniho mnozstvi pradla se
prodlouzi doba trvani programu a zvysi
spotfeba energie.

m  SpotfebiC pouzivejte ve vétrané
mistnosti a zajistéte, aby byla vétraci
mfizka spotfebiCe volna, aby byla
zajisténa vymeéna vzduchu.

m Pravidelné odstranujte ze spotrebice
vlakna. Pfi znecisténi spotrebice
vlakny se prodluzuje doba trvani
programu a zvySuje se spotfeba
energie.

m Pokud pred spusténim programu
nebo po skondeni programu
neprovedete zadné kroky ovladani,
spotrebiC se automaticky pfepne do
rezimu uspory energie. Displej
a kontrolky po nékolika minutach
zhasnou a blika Start/

D00 Reload (start/dopInéni). Rezim
uspory energie se ukonci, kdyz
znovu provedete ovladani
spotfebice, napr. oteviete a zaviete
dvitka.

m  Kdyz delsi dobu béhem rezimu
Uspory energie neprovedete zadné
kroky ovladani, spotfebic se
automaticky vypne.

Upozornéni: Pokud je aktivovana Wi-Fi,
spotfebi¢ se automaticky nevypne.
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Instalace a pripojeni
spotrebice
Rozsah dodavky

X7 B._%

Prdvodni dokumenty (napf. navod
k pouziti a instalaci)

Upevriovaci material

Oblouk pro upevnéni odtokové
hadice

Odtokova hadice

Pfipojovaci adaptér

Nadrz na vodu



1. Ze spotfebice odstrante veskery
obalovy materialy a ochranné kryty.

2. Otevrete dvitka.

3. Vyjméte z bubnu veskeré
prisluSenstvi.

Nyni mlzete spotrebi¢ nainstalovat

a pripojit.

Pozor!

Nebezpeci vécnych skod a poskozeni

spotiebice

Predméty, které nejsou uréené pro

provoz ve spotiebiéi a které zlistanou

v bubnu, mohou zpUsobit vécné skody

a posSkozeni spotfebice.

Odstrarfite tyto predméty i veSkeré

pfisluSenstvi z bubnu.

Instalace spotrebice

AVarovéni

Nebezpeci smrti!

Déti se mohou zavrit uvnitf spotrebice
a dostat se do zZivotu nebezpecné
situace.

m  Neumistujte spotfebic za dvere,
protoze ty mohou blokovat dvitka
spotfebi¢e nebo branit jejich
Uplnému otevreni.

m Dosahne-li spotfebi¢ konce své
Zivotnosti, vytahnéte sifovou zastréku
ze zasuvky, nez oddélite sitovy
kabel, a potom zniCte zamek na
dvitkach spotfebice.

AVarovéni

Nebezpeci exploze/pozaru!

Je-li ve vzduchu kolem spotrebiCe
uhelny prach, mdze dojit k explozi.
Dbeijte na to, aby prostor kolem
spotfebiCe byl za jeho provozu disty.

Instalace a pfipojeni spotfebice cs

AVarovénl'

Nebezpeci pozaru / vécnych skod /
poskozeni spotiebice!

Spotfebi¢ obsahuje R290, chladivo,
které je ekologicky neSkodné, ale
hoflavé.

Ohen a zapalné zdroje udrzujte

z dosahu spotiebice.

8\

AVarovéni

Nebezpeci poranéni / vécnych skod /

poskozeni spotrebice!

m Pfi provozu mdze spotiebic vibrovat
¢i se pohybovat, coz maze vést
k poranéni nebo vécnym Skodam.
Umistéte spotrebi¢ na Cistou,
rovnou, pevnou plochu a s pouzitim
vodovahy jej vyrovnejte pomoci
Sroubovacich nohou.

m  Nespravné umisténi (ulozeni) tohoto
spotfebi¢e na pracce muize vést
k poranéni, vécnym Skodam a/nebo
poskozeni spotfebice.

Ma-li byt tento spotrebi¢ umistén na
pracce, musi mit tato pracka
minimalné stejnou hloubku a Sitku
jako spotfebi¢ a musi byt na misté
zajisténa pripadnou vhodnou
pripojovaci sadou. — Strana 16
Spotfebi¢ MUSI byt touto pfipojovaci
sadou zajistén. Jiny zpUsob ukladani
spotfebice na jina zafizeni je
zakazan.

m Uchopite-li spotfebi¢ za vyCnivajici
¢asti (napt. dvitka spotfebice) pfi
zvedani nebo posouvani, mohou se
tyto Casti ulomit a zplsobit poranéni.
PFi posouvani spotfebice
neuchopujte spotiebi¢ za zadné
vyCnivajici ¢asti.

13



cs Instalace a pfipojeni spotfebiCe

AVarovénl'

Nebezpeci zranéni!

m  Spotfebi¢ je velmi t&zky. Jeho
zvedani maze zpUsobit poranéni.
Nezvedejte spotfebic sami.

m Spotfebi& ma ostré hrany, o které si
mUZete porezat ruce.

Neuchopujte spotfebi¢ za ostré
hrany. Pfi jeho zvedani pouzivejte
ochranné rukavice.

Pozor!

Vécné skody / poskozeni spotiebice
Pokud se spotfebi¢ prehfiva, nemusi
fadné fungovat nebo mize dojit

k vécnym Skodam Ci poskozeni
spotrebice.

Dbeijte na to, aby vzduchovy vstup
spotfebiCe nebyl za provozu nikdy
blokovan a aby prostor kolem
spotrebiCe byl pfimérené vétran.

Pozor!

Nebezpeci vécnych skod a poskozeni
spotiebice

U spotfebice byl pfed vyexpedovanim
ze zavodu proveden funkéni test a mlze
obsahovat zbytkovou vodu. Kdyz se
spotfebi¢ nakloni o vice nez 40°, mize
tato zbytkova voda vytéct.

14

Spotrebi¢ nainstalujte nasledujicim
zpusobem:

1. Spotfebi¢ umistéte na suchou,
rovnou a pevnou plochu.

2. Pomoci vodovahy zkontrolujte
vyrovnani spotrebice.

3. V pfipadé potfeby spotfebi¢ znovu
vyrovnejte otaCenim nozicek.
Nyni mlzete spotrebic pripojit.

Upozornéni

m  VSechny nozi¢ky spotfebiCe musi
pevné stat na podlaze.

m V pfipadé nespravné vyrovnaného
spotfebiCe se mohou vyskytovat
rlizné zvuky, vibrace a hazeni bubnu
a ze spotfebice mize vytékat
zbytkova voda.



Pripojeni spotfebice

AVarovéni

Nebezpeci urazu elektrickym proudem
/ pozaru / vécnych Skod / poskozeni
spotrebice!

Neni-li spotfebi¢ radné instalovan, mdze
to vést k nebezpecné situaci. Zajistéte
nasledujici:

m Sifové napéti ve vasi zasuvce musi
odpovidat napéti uvedenému na
spotfebici (vyrobni stitek). Na
vyrobnim Stitku je uvedeno zatizeni
pfi pfipojeni a pozadovana
pojistkova ochrana.

m Spotiebi¢ nesmi byt napajen
externim spinacim zafizenim, jako je
Casovac, ani pfipojen k okruhu, ktery
se pravidelné zapina a vypina.

m Sifova zastrcka a zdsuvka s
ochrannym kontaktem si odpovidaji
a uzemnéni musi byt fadné
nainstalovano.

m Instalace musi mit odpovidajici
prifez.

m Sitova zastr¢ka musi byt vzdy volné
pfistupna. Pokud to neni mozné,

z ddvodu dodrzZeni pfislusnych
bezpecnostnich predpisl musi byt
do trvalé instalace zabudovan
spinac (odpojeni vSech poll)

v souladu s pfedpisy pro elektrickou
instalaci.

m Pri pouZiti jistiCe zbytkového proudu
pouzivejte pouze zafizeni s timto
oznacenim: [&x]. Jediné toto
oznaceni zaruCuje, Ze jsou splnény
vSechny pfislusné predpisy.

Instalace a pfipojeni spotfebice cs

AVarovénl'

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem / pozaru / vécnych skod /
poskozeni spotrebice!

Je-li sitovy kabel spotfebiCe upraven i
poskozen, muze dojit k Urazu
elektrickym proudem, zkratu nebo
pozaru pfi prehrati.

Sitfovy kabel nesmi byt zamotany,
stlageny nebo upravovany a nesmi byt
v kontaktu s tepelnymi zdroji.

AVarovénl'

Nebezpeci pozaru / vécnych skod /
poskozeni spotiebice!

Pouziti prodluzovacich $ndr nebo
elektrickych linek mdze zplsobit pozar
v dUsledku prehrati ¢i zkratu.

Pfipojte spotfebi¢ pfimo k uzemnéné
zasuvce, ktera byla fadné instalovana.
Nepouzivejte prodluzovaci $rilry,
elektrické linky nebo vicecestné
konektory.

AVarovénl'

Nebezpeci zranéni!

Nejsou-li hadice a sitové kabely spravné
vedeny, mlzZe vznikat nebezpedi
zakopnuti s nasledkem poranéni.
Hadice a kabely vedte tak, aby
nepfedstavovaly nebezpedi zakopnuti.

15



cs Instalace a pfipojeni spotfebiCe

Spotiebic pfipojte nasledujicim
zpusobem:

Volitelné prislusenstvi

Volitelné prisluSenstvi si mizete

1. Pripojte odtokovou hadici.

— Strana 44
O
Sl Ny
~

2. Sitfovou zastréku spotrebice zapojte
do urCené zasuvky. u
3. Zkontrolujte, zda je zastrCka radné
zapojena.
Spotfebi€ je nyni pfipraveny k provozu.

Pozor!

Nebezpeci vécnych skod a poskozeni
spotiebice

Spotrebi¢ obsahuje chladivo a mlze
dojit k jeho posSkozeni, pokud bude
uveden do provozu hned po preprave.
Spotfebi¢ nechte prfed uvedenim do
provozu dvé hodiny stat.

Upozornéni: V pfipadé pochybnosti
nechte spotfebic pfipojit kvalifikovanym
odbornikem.

Pred prvnim pouzitim
Nez zapnete spotiebic:

Zkontrolujte, zda spotfebi¢ nema
viditelné poskozeni. Nespous$téjte
spotfebic, je-li poSkozeny. V pfipadé
jakychkoli problémi se obratfte na
naseho odborného prodejce nebo
zakaznicky servis.

Upozornéni: Po spravné instalaci

a pripojeni je spotfebiC pfipraveny

k provozu. Nejsou nutna Zzadna dalsi
opatreni.

*
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objednat” u zakaznického servisu:

Kos$ na suseni viny:

VInéné textilie, sportovni obuv

a plySova zvitatka suste nebo

vétrejte v koSi na suseni viny.

— Objednaci ¢islo: WMZ20600.

Podstavec:

Susicku muzete zvysit kvdli lepSimu

vkladani a vyndavani pradla pomoci

podstavce.

Pradlo mizete premistovat ve

vysuvném kosi na pradlo, ktery je

integrovany v podstavci.

— Objednaci Cislo: WTZPW20D.

Souprava pro spojeni pracky

a suSicky:

Susic¢ku muZete prostorové Usporné

umistit na vhodnou pracku stejné

hloubky a Sirky.

Susi¢ku bezpodminecné upevnéte

na prac¢ku pomoci této spojovaci

soupravy.

— Objednaci ¢islo s vysuvnou
pracovni deskou: WTZ27400.

— Objednaci Cislo bez vysuvné
pracovni desky: WTZ27410.

PFipojovaci souprava:

Volitelné mizete kondenzovanou

vodu spotfebice odvadét pomoci

odtokové hadice do odpadu. V tom

pfipadé nemusite béhem suseni

a po suSeni vyprazdnovat nadrzku

na kondenzovanou vodu.

- Objednaci ¢islo: —

v zavislosti na vybaveni spotfebice



Stru¢ny navod cs

Struény navod

Upozornéni: Spotfebi¢ musi byt odborné nainstalovany a pfipojeny. — Strana 12

2w =N
Pied spusténim S l Y ' \
programu: \ /)
Roztfidte pradlo. Zapnéte spotebic. Zvolte program.
> > 2>
2 )
TN x A
Otevrete dvifka Zavfete dvitka. V pfipadé potfeby: Spustte program.
a vlozte pradlo. Zméfite nastaveni
programu.

> - >

Po skonceni [l )

programu: i\

A

Vypnéte spotfebic. Otevrete dvifka Vyprazdnéte
a vyjméte pradio. nadrzku na
kondenzovanou
vodu.
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cs Seznameni se se spotrebi¢em

Seznameni se spotiebicem

Prehled spotiebice

(1=

Nadrzka na kondenzovanou vodu— Strana 31

Panel

Vnitfni osvétleni bubnu (v zavislosti na vybaveni spotfebice)
Vétraci miizka

Krytka pro udrzbu spodni ¢asti— Strana 48

[6 1 Dvifka

Kryt vzduchového kanalu (neodstrariujte)

18



Seznameni se se spotfebiCem cs

Panel

Programy
Voli¢ programu
m  Otaceni: nastaveni programu
m Stisknuti: zapnuti/vypnuti spotfebice
Displej
Zobrazeni nastaveni a informaci
Tladitka
Pro nastaveni programd a pfidavnych funkci / nastaveni spotiebice

19



cs Displej

Displej

Napf. 1:27
3h

9]

20

Popis

Stav programu:
Odstranéni pomackani
Suseni

Suché k zehleni
Suché do skiiné
Ophrana pred zmackd-
nim

Pauza

Konec programu
Vysledek suSeni

Stupen suseni

Doba trvani programu
Konec programu

Casovy program

Informace
Sviti: ukazatel stavu

Aktivovany vysledek susenf [H" suché do skfiné plus
Aktivovany vysledek suSeni [ suché do skfiné
Aktivovany vysledek suseni 2 suché k zehleni
Aktivovany stuper suSenf pro vysledek suseni

Predpokladand doba trvani programu v hodindch
a minutéach.

Posunuti programu v hodindch, pokud jste aktivovali
dobu skonceni.

Aktivovany ¢asovy program



o)))

A
rr

Wi-Fi

Vzdéleny start

Manazer energie

Vyprazdnéte nadrzku
na kondenzovanou
vodu— Strana 31

Spodni ¢ast
Automatickeé proplach-
nuti vyméniku tepla

Nadrzka na vodu

Jednoducha udrzba
spotfebice

Displej cs

vyp.: Wi-Fi je deaktivovand a spotrebiC neni spo-
jeny s domdci siti.

blika: Spotfebi¢ se pokousi navazat spojeni

s doméci siti.

sviti: Wi-Fi je aktivovand a spotrebic je spojeny
s domécf sit.

Sviti: Funkce ddlkového spusténi je aktivovana.
—> Strana 25

sviti: SpotfebiC je spojeny se systémem Smart Energy
System (manazerem energie) (neni dostupné ve vSech
zemich)

Vyprazdnéte nadrzku na kondenzovanou vodu

anasadte j.— Strana 31

Poté stisknéte Start/ Dl Reload (start/dopinéni).

Vycistéte filtr v nadrzce na kondenzovanou vodu.

Pokud je nainstalovana volitelnd odtokova hadice®,

zajistéte, aby odtokova hadice:

- byla spravné pfipojend, — Strana 44

- nebyla zalomend,

- nebyla zablokovand nebo ucpand, napr. usaze-
ninami.

Provedte intenzivni Udrzbu spotrebice.

Zkontrolujte, zda se do spodni ¢asti nedostaly

néjaké predmety. Otevrete krytku pro ddrzbu

a pripadné predméty odstrarite.

Vycistéte spodni Cdst — Strana 48

Automaticky se Cisti vyménik tepla. BEhem zobraze-
ného procesu nevytahujte nadrzku na kondenzovanou
vodu a neprerusujte program.

Pro funkci odstranéni pomackani naplite do nadrzky na
vodu studenou pitnou vodu. — Strana 42

Stisknéte Start/ D00 Reload (start/dopInéni).

Nejedna se o zavadu. Po urcité dobé pouzivani vam spo-
tfebi¢ automaticky doporuci, abyste provedli jednodu-
chou udrzbu spotrebice.Provedte jednoduchou udrzbu
spotiebice. — Strana 55
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cs Displej

Hok CoolDown PFi suSeni mohou vznikat vysoke teploty. Pfi procesu
CoolDown se snizi teplota, aby nedo$lo k poskozeni
pradla, pokud:

m pozastavite program,
m prerusite program,
= vypnete spotfebi¢ prostrednictvim aplikace.

Proces CoolDown se spusti az 30 sekund po pozasta-
veni, preruseni nebo vypnuti pomoci aplikace. Spotrebic
Ize béhem procesu CoolDown dal ovlddat.
Upozornéni
m  Buben se béhem procesu CoolDown dal otaci

i v pozastaveném stavu.
m Béhem procesu CoolDown neménte program.
= Regulace teploty m(iZe trvat az 10 minut.
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Prehled programd cs

Prehled programu

Program Maximalni naplnéni

Nazev programu
Kratky popis programu, pfip. pro které textilie je vhodny.

bavina
Odolné textilie, textilie z baviny nebo Inu s moznosti vyvarky.

snadno udrzovatelné

Textilie ze syntetickych vidken nebo smésovych tkanin.

mix

Smés bavinénych a syntetickych textilii.

jemné

C'houlostivé praci textilie napf. ze saténu, syntetickych viaken nebo smésovych tka-
nin.

vina zaveér

Vina nebo textilie s podilem viny vhodné pro prani v pracce.

Upozornéni
m Textilie budou nadychangjsi, ale nikoli suchg.
m Poskonceni programu textilie vyjméte a nechte je uschnout.

casovy program teply
Casovy program pro viechny druhy textilu kromé hedvabi.
Vhodny pro predsusené nebo mirng vihkeé pradlo a pro dosusent vicevrstvého, sil-
ného pradla.
Upozornéni
= Vinu, sportovni obuv a plySova zvifatka suste vyhradné v kosi na suseni viny.
m Pri¢asovém programu neni automaticky rozpoznana zbyvajici vihkost pradia.
Pokud je pradlo po suSeni jeSté prilis vihké, nechte program zopakovat
a v pripadé potreby prodluzte dobu trvani programu.

Smart Dry &

KdyZ vyperete pradlo v pracce, suSicka vam doporuci vhodny program pro suseni
pradla. Dalsi informace: — Strana 40

Upozornéni

m Pracka musi podporovat Home Connect.
m Pracka a suSicka musi byt spojené s domadci siti a byt zaregistrované ve vasi
aplikaci Home Connect.

Maximalni mnoZzstvi
prédla vztahujici se
k hmotnosti
suchych textilii

9kg
3,5kg
3kg

2kg

0,5 kg

3 kg

Max. naplnéni pro
prani viny / plySo-
vych zviratek

v koSi: 1 napln kose
Max. naplInéni pro
prani obuvi v kosi:
1 par

V/ zavislosti na dopo-
ruceni programu
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cs Prehled programd

formalni odév <&

Casovy program pro snizeni pomackani a zpachu ze vzduchu (napf. tabakového
koufe). Hodi se pro suché, malo noSené obleky, saka a kalhoty, které jsou urcené
k CiSténi a nesmi se prat v pracce. DalSi informace; — Strana 42

Upozornéni

m Textilie se neususi ani nevycisti.

= Program neni vhodny na tenké, lehkeé letni obleky.

m Po skonceni programu textilie ihned vyjméte, abyste zabranili pomackani.

5 kosil &

Casovy program pro snizeni pomackani a zdpachu ze vzduchu (napf. tabakového
koure). Hodi se pro suché, malo noSené kosile a halenky. DalSi informace:

—> Strana 42

Upozornéni

m Textilie se neususi ani nevycisti.

m Po skonceni programu textilie ihned vyjméte, abyste zabranili pomackani.

1 kosile &

Casovy program pro snizeni pomackani a zpachu ze vzduchu (napf. tabakového
koufe). Hodi se pro suché, mélo noSené koSile a halenky. DalSi informace:
—> Strana 42

Upozornéni

m Textilie se neususi ani nevycistf.
m Po skonceni programu textilie ihned vyjméte, abyste zabranili pomackani.

kosile/halenky
Kosile/halenky z baviny, Inu, syntetickych vidken nebo smésovych tkanin.

Upozornéni: Po suseni pradlo vyZehlete nebo povéste. Zbyvajici vihkost se rovno-

mérné rozlozi.

ruéniky

Odolné rucniky a zupany z baviny.

rychly 40'

Smés syntetickych textilii a textilif z lehké baviny.
AlergiePlus

Odolné textilie.

Upozornéni: Program dosahuje vySSich teplot. Mimofddné vhodny pfi zvySenych
hygienickych narocich.
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1 oblek/kostym(1
sako 1 kalhoty/
sukné)

2-5 kosil

1 kosile nebo 1
halenka

1,5 kg

6 kg
1 kg

4kg



Prehled programd cs

Nastaveni

Nastaveni pro-

Funkce

gramu

Upozornéni: Néktera nastaveni nelze aktivovat u v8ech program(i. Aktivované nastaveni se zobrazi

u tlacitek nebo jsou svétle zvyraznéna na displeji. Aktivovand nastaveni mizete meénit nebo deaktivovat opa-
kovanym stisknutim prislusnych tlacitek.

O Remote Start
(vzdaleny start)

<_1Drying
Aim %
(cil suSeni):

[ suché do skriné
plus
[l suché do skfiné

A suché

k Zehleni

Drying Level *
(stupen suseni)

— Finished
in+®
(hotovo za)

— Finished
in+®
—I+

Pomoci O Remote Start (vzdaleny start) miZete spotfebi¢ aktivovat pro dalkové
spusténi pomoci aplikace Home Connect nebo vyvolat nastaveni Home Connect.
Upozornéni

m Ridte se upozornénim ohledné teploty prostredi — Strana 65.

m  Pro aktivaci dalkového spusténi musf byt dvifka spotfebice zaviend a spotfebic
spojeny s domadci sitf.

Délkové spusténi se z bezpecnostnich diivodl deaktivuje za téchto podminek:
KdyZ otevrete dvirka.

Vypadek elektrického proudu.

KdyZ stisknete Start/ [>00 Reload (start/dopInéni) na spotfebici

KdyZ znovu krétce stisknete T Remote Start.

Kdyz stisknete (D pro vypnuti spotrebice.

Vysledek suseni urcuje, jak moc vihké nebo suché bude pradlo po skonceni pro-
gramu.

Pokud jste nastavili vysledek suseni, zlistane pro prislusny program ulozeny i po
vypnutf spotrebice. Vyjimka: Nastaveni nezlistavaji ulozend u baviny.

Vicevrstvé, silné pradlo, které Spatné schne.

Normalni jednovrstvé pradio.

Normalni jednovrstvé prédlo, které ma byt po suSeni vihké a ve stavu vhodném
k Zehleni nebo povéseni.

Pokud se vam zda pradlo po; suseni prili vihké, mizete prizpdsobit stupen suseni a
zvysit ho ve stupnich 30 a7 30 3% 5%, Prodlouzi se tim doba programu pfi stejné tep-
oté.

Pokud jste prizpGsobili stupef suseni, nastaveni zistane pro tento program ulozené
i po vypnuti spotfebice.

PFed spusténim programu mizete pomoci — a + odloZit konec programu aZ
maximalné o 24 hodin.

Na displeji se zobrazi nastaveny pocet hodin, napf. 8 h, a odpoditava se do doby, nez
program zacne. Po spusténi programu se zobrazi doba trvani programu.

Upozornéni: Ridte se upozornénim ohledné teploty prosttedi — Strana 65.

Dobu sugeni pro {5 éasové programy Ize pomoci — a + prodlouzit v krocich po
10 minutach.

Pomoci vybérovych tladitek — a + mZete prizplsobit hodnoty nastaveni.
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cs Prehled programd

Less Aby nedoSlo k pomackani, po ususeni pradla se buben pohybuje v pravidelnych inter-
Ironing & 60 valech. Automatickou funkci ochrany pred zmackanim mlZete aktivovat na 60 minut
(ochrana proti (pomoci Less Ironing & 60° (ochrana proti zmackani 60)) nebo na 120 minut
zmackani 60") (pomoci Less Ironing & 120 (ochrana proti zmackani 120 *)) nebo ji deaktivovat.
Less

Ironing & 120

(ochrana proti

zmackani 120 )

Gentle (5 Snizend teplota pro choulostivé textilie, napf. polyakryl nebo elastan, mize prodlouzit
(Jemné suseni) dobu suseni.

Start/ Spusténi, preruseni a zruSeni programu.

D00 Reload

(start/dopInéni)

Nastaveni spotie- Funkce

bice

Prizplisobenf nastaveni spotiebice je popsané na — Strana 32.

Child Lock 3 sec. Zabezpeceni ovladaciho panelu proti nezadoucimu ovladani.
c=
(détsky zamek 3 s)

Signal <) (signal) Pomoci Signal <) (signdl) mdZete nastavit, zdd ma po skonéeni programu zaznit
akusticky signal. Pokud zvolite toto nastaveni, rozsviti se kontrolka tlacitka a aktivuje
se akusticky signal.
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Pradlo
Priprava pradla

AVarovéni

Nebezpeci exploze/pozaru!

Nékteré pfedméty se mohou pfi suseni
vznitit, nebo dokonce zplsobit pozar Ci
explozi spotiebice.

Z kapes Casti pradla odstrante
zapalovacCe nebo zapalky.

Pozor!

Nebezpeci poskozeni bubnu a textilii
Pokud v kapsach textilu nechate néjaké
predméty, miZe pfi provozu dojit

k posSkozeni bubnu a textilii. Z kapes
textilii odstrante vSechny pfedméty, jako
napf. kovové predméty.

Nasledujicim zplsobem pfipravte
pradlo:

m Latkové pasky, vazacky u zastér atd.
zavazte nebo pouzijte pytlik na prani
pradla.

m Zapnéte zipy, hacky, poutka
a knofliky. Velké kusy pradla, jako
napf. povlaky, zapnéte.

= Velmi malé kusy, napt. détské
ponozky, suste vzdy spole¢né
s velkymi kusy pradla, napf. ru¢niky.

m Pro jednotlivé kusy pradla pouzivejte
Casovy program.

m Upletové textilie, napft. tricka,
trikotové pradlo, se pfi prvnim suSeni
Casto srazi. Pouzijte Setrny program.

Pradlo cs

m Pradlo se snadnou udrzbou
nepresusujte.Doslo by ke
zvySenému pomackani pradla.
m Nékteré praci a oSetfovaci
prostfedky, napf. Skrob na pradlo
nebo avivaz, obsahuji ¢astecky,
které se mohou usazovat na senzoru
vlhkosti. To mlZe ovliviiovat funkci
senzoru a tim také vysledek suseni.
Upozornéni
— P¥i prani pradla, které chcete
susit v susSi¢ce davkujte praci
a oSetfovaci prostfedky podle
udaju vyrobce.

- Senzor vihkosti pravidelné &istéte
— Strana 51.

Tridéni pradla

Upozornéni: Pradlo vkladejte do
spotfebie po jednotlivych kusech. Pro
dosazeni dobrého vysledku suseni
dbejte na to, aby nebylo pradlo
zamotané do sebe.

Pozor!

Nebezpeci poskozeni susi¢ky nebo
textilii

Pradlo, které neni vhodné pro suSeni
v susiCce, se mlze pii suseni poskodit
nebo mUZe dojit k poskozeni
spotrebice. Pradlo pred susenim
roztfidte podle Udajli na visackach:

vhodné pro susSeni v susiCce
suseni s normalni teplotou
suSeni s nizkou teplotou
nesusit v susicce

©010]®
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cs Obsluha spotfebiCe

PFi tfidéni suseného pradla dodrzujte
také nasledujici:

m Suste spole¢né jen pradlo ze

stejného druhu tkaniny a se stejnou

strukturou, abyste dosahli stejného
vysledku suSeni.
Pokud spolec¢né susite slabé, silné

nebo vicevrstvé textilie, budou rdzné

suché.
m Ridte se podle popisu textilu
u susicich programd.

— "Pfehled programd"na strané 23

Upozornéni: Pokud se vam zda pradlo

po suseni pfilis vinké, mizete pro
dosusSeni zvolit Casovy program.

Pozor!

Nebezpeci poSkozeni spotiebic¢e nebo

textilii

V susiéce nesuste nasledujici textilie:

m Pradlo znecisténé rozpoustédly,
voskem nebo tukem.

= Nevyprané textilie.

= Neprodysné textilie, napf.
pogumované pradlo.

m Jemné textilie, napf. hedvabi,
syntetické zaclony.
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Obsluha spotrebice
Vlozeni pradla a zapnuti
spotrebice

Upozornéni: Spotfebi¢ musi byt
odborné nainstalovany a pripojeny.
— Strana 12

1. Pripravte a roztfidte pradlo.
2. Pro zapnuti spotfebide stisknéte .

3. Otevrete dvitka.
Zkontrolujte, zda je buben Uplné
prazdny. Pfip. ho vyprazdnéte.

9

4. Rozlozené pradlo viozte do bubnu.

X

|
g
=




5. Zavrete dvitka.

Pozor!

Nebezpeci poskozeni spotrebice
nebo textilii.

Nepfiskfipnéte do dvitek pradlo.

Upozornéni: Po otevfeni, zavieni

a spusténi programu se v bubnu
spotfebiCe rozsviti osvétleni. Vnitini
osvétleni bubnu zhasne automaticky.

Obsluha spotfebice cs

Nastaveni programu

Upozornéni: Pokud jste aktivovali
détskou pojistku, musite ji nejprve
deaktivovat, teprve potom mizete
nastavit program. — Strana 32

1. Nastavte pozadovany program.

N

Na displeji se zobrazi nastaveni
programu.

2. V pfipadé potfeby nastaveni
programu zmeénte.

Spusténi programu
Stisknéte Start/ D[] Reload(start/
doplnéni).

Upozornéni: Pokud chcete program
zabezpedit proti nedmysiné zméné
nastaveni, aktivujte détskou pojistku.
— Strana 32

29



cs Obsluha spotfebiCe

Prabéh programu
Stav programu se zobrazi na displeji.

Upozornéni: Po zvoleni programu se
zobrazi pfedpokladana doba suseni pfi
maximalnim naplnéni. Pfi suseni zjistuje
senzor vihkosti zbyvajici vihkost pradla.
V zavislosti na vlihkosti se béhem
provozu automaticky pfizplsobuje doba
trvani programu a ukazatel zbyvajici
doby (kromé ¢asovych programd).

Zména programu nebo pridani
pradla

Béhem suseni mizete kdykoli vyjmout
nebo pfidat pradlo a zménit nebo
prizplsobit program.

1. Pro pozastaveni otevrete dvitka
nebo stisknéte Start/

DIl Reload (start/dopinéni).
Upozornéni: Kdyz je aktivni
CoolDown, buben se dal otaci

i v pozastaveném stavu. CoolDown
mUzete kdykoli prerusit otevienim
dvitek.

2. Pridejte nebo vyjméte pradlo.

3. Pokud si to pfejete, zvolte jiny
program nebo jiné nastaveni
programu.— "Prehled programu”
na strané 23

Upozornéni: Béhem procesu
CoolDown nemérnite program.

4. Zavrete dvitka.

5. Stisknéte Start/ D[] Reload(start/
doplnéni).

Upozornéni: Doba trvani programu na
displeji se aktualizuje podle mnozstvi

a zbyvajici vihkosti pradla. Zobrazené
hodnoty se mohou po zméné programu
nebo mnozstvi pradla zménit.
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Preruseni programu

Program Ize kdykoli pferusit otevienim
dvitek nebo stisknutim Start/
DIl Reload (start/dopInéni).

Pozor!
Nebezpeci pozaru. Pradlo se mlze
vznitit.

Pokud program zrusite, musite vSechno
pradlo vyndat a rozprostfit tak, aby se
z né&j mohlo uniknout teplo.

Konec programu

Na displeji se zobrazi upozornéni: £rd

Vyjmuti pradla a vypnuti
spotrebice

1. Vyjméte pradlo.

G~

2. Pro vypnuti spotfebice stisknéte @ .




Vyprazdnéni nadrzky na
kondenzovanou vodu

Bé&hem suseni vznika ve spotrebidi
kondenzovana voda.

Pokud nepouZijete odtokovou hadici,
kondenzovana voda ze spotfebie teCe
do nadrzky na kondenzovanou vodu.

V tom pfipadé musite nadrzku na
kondenzovanou vodu vyprazdnit po
kazdém suSeni, a navic i tehdy, pokud
se b&hem suseni pred¢asné naplni.

1. Vodorovné vytahnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu.

S

~

2. VWylijte kondenzovanou vodu.

<>

Pozor!

Nebezpeci poskozeni zdravi

a vécnych skod

Kondenzovana voda neni pitna
a mUze byt znecisténa viakny.
Znedisténa kondenzovana voda
mUZe zplsobit poSkozeni zdravi
a vécné skody. Nepijte ji ani ji
nepouzivejte zadnym jinym
zpusobem.

Obsluha spotfebice cs

3. Zasunte nadrzku na kondenzovanou
vadu znovu do spotfebice tak, az
citelné zaskodi.

N —

Upozorneéni: Sitko v nadrzce na
kondenzovanou vodu filtruje
kondenzovanou vodu, ktera se pouziva
pro automatické Cisténi spotfebice.
Sitko se Cisti vyprazdnénim
kondenzované vody. Pfesto sitko
pravidelné kontrolujte, zda v ném
nejsou usazené necistoty, a pfipadné je
odstrante.

— "Cisténi sitka v nddrzce na
kondenzovanou vodu" na strané 52
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cs Nastaveni spotfebice

Nastaveni spotiebice

Détskou pojistku a zakladni nastaveni
(napft. akustické signaly) mazete
pfizpUsobit nebo aktivovat/deaktivovat.

Détska pojistka

Aktivaci détské pojistky zabranite
neumysinému ovladani ovladaciho
panelu.

Aktivace/deaktivace détské pojistky:

m Drzte 3 sekundy stisknuté
Child Lock 3 sec.c= (détsky zamek
35s).

Upozornéni: Détska pojistka zUstava
aktivni i po vypnuti spotfebiCe. Abyste
mohli po zapnuti ovladat ovladaci panel,
musite deaktivovat détskou pojistku.

Upozoriujici signal
Upozornujici signal na konci programu
mUzete aktivovat nebo deaktivovat.

Kdyz toto nastaveni aktivujete, zazni na
konci programu akusticky signal.

Nastaveni spotfebice se aktivuje/
deaktivuje nasledovné:
Stisknéte Signal <) (signal).

Upozornujici signal na konci programu
je aktivovany/deaktivovany.

Upozornéni: Pokud na konci programu
nezazni akusticky signal, ackoli je
upozornujici signal aktivovany, mizete
prizpUsobit nastaveni spotrebice.
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Zakladni nastaveni

Urcita zakladni nastaveni spotrebice
mUzZete prizplsobit. Abyste mohli
provést prizplsobeni, musite nejprve

vyvolat rezim nastaveni:

1. Nastavte program do polohy [1].

2. Stisknéte <1 Drying Aim % (cil

suseni) a zaroven:

3. Nastavte program do polohy [2_].

—[2]




4. Uvolnéte <1 Drying Aim .
Rezim nastaveni je aktivovany.

Zakladni nastaveni jsou pfifazena
k néasledujicim poloham program:

—
—
—
—L[6]
E—
Poloha Zakladni nastaveni
Prizplisobeni hlasitosti upozoriiuji-
cich signalli (napr. na konci pro-
gramu)
Prizpiisobenf hlasitosti signaldi ovla-
dani

Hodnoty nastaveni:

0 wp

1 nizka

2 stredni

3  vysoka

4 velmi vysoka

Prizpusobeni a aktivace/deaktivace
zakladnich nastaveni se provadi
nasledovné

1. Nastavte polohu pozadovaného
zakladniho nastaveni.

2. Zménte nastaveni pomoct:

3. PrizplUsobte dalsi zékladni nastaveni
nebo zakladni nastaveni ulozte
a ukoncete nastavovani.

UlozZeni zakladnich nastaveni
a ukonéeni nastavovani se provadi
nasledovné

Vypnéte spotfebic.

Upozornéni: Nastaveni zUstanou
uloZzena i po vypnuti spotfebice.

Home Connect cs

Home Connect

Tento spotfebic Ize pripojit k Wi-Fi a Ize
jej dalkové ovladat prostrednictvim
mobilniho zafizeni.

Prostfednictvim aplikace
Home Connect miZete pomoci vaseho
mobilniho zafizeni u tohoto spotfebice:

m Nastavit a spoustét programy.

m PrizpUsobovat nastaveni program( a
aktivovat/deaktivovat je.

m ZjiStovat stav programu.

m PrizpUsobovat nastaveni spotrebice
a aktivovat/deaktivovat je.

m Vypnéte spotrebic.

Pfedtim, nez budete moci vyuzivat
funkce Home Connect, provedte
nasledujici kroky:

1. Nainstalujte aplikaci Home Connect
na mobilnim zafizeni.

2. Zaregistrujte se v aplikaci Home
Connect.

3. Pfipojte spotfebic jednorazové
automaticky nebo manuainé k
domaci siti.

4. Pripojte spotrebi¢ k aplikaci Home
Connect.

Informace o aplikaci najdete na nasi
internetové strance pro Home Connect
www.home-connect.com

Sluzby Home Connect nejsou dostupné
v kazdé zemi. Dostupnost funkce Home
Connect zavisi na dostupnosti sluzby
Home Connect ve vasi zemi. Informace
k tomuto najdete na: www.home-
connect.com
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cs Home Connect

Upozornéni

m Dodrzujte bezpecnostni pokyny
uvedené v tomto navodu k pouziti
a zajistéte, aby byly dodrzeny také
tehdy, kdyz spotfebi¢ ovladate
pomoci aplikace Home Connect a
nejste pfitom doma. Dodrzujte také
pokyny uvedené v aplikaci Home
Connect.

m Beéhem ovladani spotfebice
nemuzete soucasné provadét zmény
prostfednictvim aplikace
Home Connect. Prizptsobeni
spotfebiCe ale uvidite v aplikaci
Home Connect.

Vyvolani nabidky Home
Connect

V nabidce Home Connect m(izZete
vytvaret a vidét sitova spojeni, resetovat
nastaveni sitg, aktivovat/deaktivovat Wi-
Fi a najit dalsi funkce Home Connect.

1. Zapnéte spottebid.

2. Stisknéte O’ Remote Start (vzdaleny
start) a podrzte stisknuté minimalné
3 sekundy.

Na displeji se zobrazi: Auk.

Nyni se nachazite v nabidce Home

Connect.

Upozornéni: Pro opusténi menu Home
Connect stisknéte kratce O Remote
Start(vzdaleny start).
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Spojeni s domaci siti nebo
aplikaci Home Connect

Spojte spotrebi¢ jednou automaticky
nebo manualné s domaci siti.

Upozornéni

m Pokud ma router vasi domaci sité
funkci WPS, muizete spotiebic
automaticky spojit s domaci siti.

m Pokud router vasi domaci sité nema
funkci WPS, musite spotfebi¢ spojit
s domaci siti manualné.

Poté se musite spojit s aplikaci
Home Connect.

Upozornéni: Pro spojeni spotfebiCe
s domaci siti musi byt na spotfebidi
aktivovana Wi-Fi. Z vyroby je Wi-Fi na
spotfebiCi deaktivovana a aktivuje se
automaticky, kdyz spotfebié spojite

s domaci siti.



Automatické spojeni s domaci siti
Krok 2.1

Ujistéte se, ze se nachazite v menu
Home Connect. — Strana 34

1. Stisknéte Start/ DIl Reload.
Spotrebi¢ se nyni pokousi spojit s
domaci siti. Na displeji blika = .

—_—

-

‘

2. Béhem nasledujicich 2 minut
aktivujte funkci WPS na routeru své
domaci sité.

Pokud probéhlo uspésné spojeni

spotfebiCe s domaci siti, zobrazi se na

displeji cam a & trvale sviti.

Upozornéni: Pokud se nepodafilo
navazat spojeni, zkontrolujte, zda se

spotfebi¢ nachazi v dosahu domaci sité.

Zopakujte automatické spojeni nebo
provedte manualni spojeni.

Home Connect cs

Manualni spojeni s domaci siti
Krok 2.2

Ujistéte se, ze se nachazite v menu
Home Connect. — Strana 34

Ujistéte se, ze jste otevreli aplikaci
Home Connect a jste pfihlaseni.

1. Nastavte program do polohy 2.

Na displeji se zobrazi: SAF
(manualni pfipojen).
2. Stisknéte Start/ D[] Reload.
Spotfebi¢ nyni vytvori vliastni sit WLAN s
nazvem (SSID) HomeConnect.

—

‘

35



cs Home Connect

3. Na mobilnim zafizeni vyvolejte
nastaveni WLAN.

4. Spojte mobilni zafizeni se siti WLAN
HomeConnect a zadejte heslo
WLAN (Key) HomeConnect.

VaSe mobilni zafizeni se nyni spoji
se spotrebiCem. Navazovani spojeni
muze trvat az 60 sekund.

—
[

——

5. Po uspésném pfripojeni otevrete
aplikaci Home Connect na mobilnim
zafizeni a postupujte podle krok( v
aplikaci.

6. V aplikaci Home Connect zadejte
nazev sité (SSID) a heslo (Key) vasi
domaci sité .

7. Nasleduji posledni kroky v aplikaci
Home Connect pro spojeni
spotrebice.

Pokud probéhlo Uspésné spojeni

spotfebiCe s domaci siti, zobrazi se na

displeji com a & trvale sviti.

Upozornéni: Pokud se nepodafilo
navazat spojeni, zkontrolujte, zda se
spotfebi¢ nachazi v dosahu domaci
sité.Zopakujte manualni spojeni.
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Spojeni s aplikaci Home Connect
Kdyz je spotfebi¢ spojeny s domaci siti,
mUzZete ho spoijit s aplikaci

Home Connect.

Ujistéte se, ze se nachazite v menu
Home Connect. — Strana 34

Ujistéte se, Ze jste otevreli aplikaci
Home Connect a jste pfihlaseni.

1. Nastavte program do polohy 3.

Na displeji se zobrazi: APF (spojeni
s aplikaci).

2. Stisknéte Start/ DIl Reload.

Spotfebi¢ se nyni pokousi spojit s

aplikaci Home Connect.

3. Jakmile se vas spotfebi¢ zobrazi v
aplikaci, postupujte podle
poslednich krok( v aplikaci Home
Connect.

Upozornéni: Pokud se nepodafilo
navazat spojeni, zkontrolujte, zda se
vase mobilni zafizeni nachazi v dosahu
domaci sité, resp. zda je k ni pfipojeno.
Zopakujte spojeni s aplikaci

Home Connect.



Aktivace/deaktivace Wi-Fi

Pokud je spotfebic jiz spojeny s domaci
siti, mUzZete na spotfebidi aktivovat nebo
deaktivovat Wi-Fi.

Ujistéte se, ze se nachazite v menu
Home Connect. — Strana 34

1. Nastavte program do polohy 4.

Na displeji se zobrazi: £ an (funkce
Wi-Fi).
2. Stisknéte Start/ D[] Reload.
KdyzZ se na displeji zobrazi am, je Wi-Fi
na spotfebiCi aktivovana. Kdyz se na
displeji zobrazi oFF, je Wi-Fi na
spotrebi¢i deaktivovana.

Upozornéni

m Pokud je vas spotfebié spojeny
s domaci siti, Wi-Fi se automaticky
aktivuje.

m Pokud je aktivovana Wi-Fi, spotfebic
se automaticky nevypne.

= Pokud je Wi-Fi na spotfebi&i vypnuto,
neni mozny ani dalkovy start, ani
dalkové ovladani spotfebice pres
aplikaci Home Connect.

m Pokud je Wi-Fi vypnuto a vas
spotfebiC byl pfedtim spojen s vasi
domaci siti, pfi opétovném zapnuti
Wi-Fi se spojeni obnovi.

m  Kdyz aktivujete tuto funkci, zvysi se
spotfeba energie oproti hodnotam
uvedenych v tabulce spotfeby.

—> Strana 64

Home Connect cs

Resetovani sitovych nastaveni

VSechna sitova nastaveni mizete
resetovat.

Ujistéte se, Ze se nachazite v menu
Home Connect. — Strana 34

1. Nastavte program do polohy 5.

Na displeji se zobrazi: ~£5
(resetovani sifovych nastaveni).
2. Stisknéte Start/ D) Reload.
Na displeji se zobrazi: HE5.
3. Stisknéte Start/ D() Reload.

Upozornéni: Pokud chcete spotfebic
znovu pouzivat pomoci aplikace

Home Connect, musite ho znovu spojit
s domaci siti a aplikaci Home Connect.
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cs Home Connect

Aktualizace softwaru

Na spotfebi¢i mizete aktualizovat
software Home Connect. Kdyz je
k dispozici nova aktualizace softwaru,
zobrazi se na displeji upozornéni: LiFd

Nainstalujte aktualizaci pfimo pomoci
odkazu na displeji nebo nasledovné
manualné:

Ujistéte se, ze se nachazite v menu
Home Connect. — Strana 34

1. Nastavte program do polohy 6.

Na displeji se zobrazi: U/
Pd (aktualizace). Kdyz je k dispozici
aktualizace softwaru, blika Start/
D00 Reload(start/doplnéni).
2. Stisknéte Start/ D[] Reload.
Na displeji se zobrazi: Y£5.
3. Stisknéte Start/ D) Reload.
Upozornéni: Aktualizace softwaru

muze trvat nékolik minut. Béhem
aktualizace spotfebi¢ nevypinejte.

38

Rizeni energie

Spotfebié¢ mlzete spojit se systémem
Smart Energy (fizenim energie).

Jakmile jste spotfebi¢ spojili se
systémem Smart Energy (fizenim
energie) a aktivovali jste Flex. start,
mUZete optimalizovat spotfebu energie
tim, Ze se spotfebi¢ spusti vzdy teprve
tehdy, kdyZ fotovoltaické zafizeni
vaseho domu dodava dostatecné
mnozstvi energie nebo je vyhodny tarif
elektrického proudu.

Dalsi informace a systémové pozadavky
pro pouzivani fizeni energie najdete na:
www.home-connect.com/
energymanagement

Upozornéni

m  Systém Smart Energy (fizeni
energie) musi pouzivat komunikacéni
standard organizace EEBus Initiative.

m Predem si v navodu k pouziti
systému Smart Energy (fizeni
energie) prectéte, jak se spoji
s vasim spotrebi¢em.

1. Nastavte program do polohy 7.

Na displeji se zobrazi £l (sprava
spotfeby energie).

2. Stisknéte Start/ D) Reload.
Spotfebi¢ se nyni pokousi spojit se
systémem Smart Energy (sprava
spotfeby energie). Po Uspésném
pfipojeni spotiebice se na displeji
zobrazi: canm.

3. Aktivujte Flexstart, kdyz se ma
spotfebi¢ spustit pomoci systému
Smart Energy System (fizeni
energie).




Flex. start

Aktivujte Flex. start, aby mohl systém
Smart Energy (fizeni energie) spustit
spotrebic, kdyz fotovoltaické zafizeni
vaseho domu dodava dostateéné
mnozstvi energie nebo je vyhodny tarif
elektrického proudu.

Upozornéni: Systém Smart Energy
(fizeni energie) mlze spotiebi¢ spustit
pouze tehdy, kdyz jsou systém Smart
Energy (fizeni energie) a spotrebic
navzajem spojené.

Flex. start se aktivuje nasledujicim
zpasobem:

1. Zvolte pozadovany program.

2. Nastavte pozadovany ¢as ukonceni
programu s odlozenym startem
pomoci tladitek + a —.

3. Stisknéte Start/ Dl Reload(start/
doplnéni).

4. Stisknéte O Remote Start (vzdaleny
start).

Na displeji se zobrazi &.

Funkce FlexStart je nyni aktivovana

a spotfebit vycka na vzdalené spusténi

prostfednictvim systému chytré spravy

energii (Energy manager).

Kdyz se na displeji zméni Sasovy Udaj,

napt. na 3.0k, stanovil systém Smart

Energy (fizeni energie) okamzik, kdy Ize

spotrebiC spustit. Program skonci po

uplynuti uvedené doby.

Home Connect cs

Upozornéni

m Pokud systém Smart Energy (fizeni
energie) spotfebi¢ nespusti, spusti
se program presto pred uplynutim
nastaveného ¢asového intervalu.
Program skoné&i po uplynuti
nastaveného ¢asoveého intervalu.

m Z bezpecnostnich dlvodd dojde za
nasledujicich podminek k deaktivaci
O Remote Start, a tedy také Flex.
start:
- Kdyz stisknete Start/ D0l Reload.
— Kdyz otevrete dvitka.
- Kdyz stisknete D pro vypnuti

spotrebice.

— Vypadek elektrického proudu.
Po deaktivaci Flex. start z(stane
— Finished in + ® (hotovo za)
nadale aktivni.

Pfidani nebo vyjmuti pradia:

Upozornéni: Kdyz je Flex. start jiz
aktivni a program jesté neni spustény,
muzete pfidat nebo vyjmout pradlo.

1. Stisknéte Start/ D[] Reload(start/

doplnéni).

Otevrete dvitka.

Pridejte nebo vyjméte pradlo.

Zavfete dvitka.

Stisknéte Start/ D[] Reload (start/

doplnéni).

6. Stisknéte O Remote Start (vzddleny
start).

Funkce FlexStart je nyni aktivovana

a spotrebic vyCka na vzdalené spusténi

prostfednictvim systému chytré spravy

energii (Energy manager).

aRLN
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cs Home Connect

Inteligentni doporuéeni
programu

Kdyz vyperete pradlo v pradce, suSiCka
vam doporud&i vhodny program pro
suseni pradla.

Pfedpokladana doba trvani programu
se stanovi na zakladé predchoziho
praciho programu.

Pro stanoveni optimalniho susiciho
programu musi probihat mezi spotfebici
pfenos a pfijem informaci.

Proto dodrzujte nasledujici:

m Pro prenos dat musi byt praci
program kompletné dokon&eny.

m Pracka musi podporovat Home
Connect.

m Pracka a suSicka musi byt spojené
s domaci siti a byt zaregistrované ve
vasi aplikaci Home Connect.

1. Zapnéte spotiebid.

2. Nastavte program na Smart Dry [©.

Spusti se analyzy a na displeji se

zobrazi animace.

3. Pro pferuSeni analyzy nastavte jiny
program nebo spotfebi¢ vypnéte.

Jakmile je nalezen vhodny program,

animace se zastavi, LED doporu¢eného

programu nepretrzité sviti a na displeji

se zobrazi informace o programu.

4. Stisknéte Start/ D[] Reload (start/
doplnéni).

Upozornéni: Pokud se nepodafilo
nalézt vhodny program, zazni akusticky
signal a na displeji se zobrazi: = ==
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Mozné duvody:

m Pro zvoleny praci program nebyl
nalezen vhodny susici program.

m PraCka a suSicka musi byt spojené
s domaci siti a byt zaregistrované ve
vasi aplikaci Home Connect.

m Zkontrolujte, zda se spotrebiCe
nachazi v dosahu domaci sité.

m Nejsou k dispozici data
k poslednimu pracimu programu.
Data jsou ulozena 24 hodin a poté
se smazou.

m Praci program byl pferuSen. Praci
program musi byt kompletné
dokonceny.

vzdalena diagnostika

V pfipadé poruchy mlze zakaznicky
servis pristupovat k vasemu spotrebidi
pomoci vzdalené diagnostiky.

Kontaktujte zakaznicky servis

a zajistéte, aby byl spotfebiC spojeny se
serverem Home Connect, a zkontrolujte,
zda je sluzba vzdalené diagnostiky
dostupna ve vasi zemi.

Upozornéni: DalSi informace tykajici se
také dostupnosti sluzby vzdalené
diagnostiky ve vasi zemi najdete

v rubrice pro pomoc a podporu na
webovych strankach Home Connect ve
vasi zemi: www.home-connect.com



Upozornéni k ochrané udaju

Pfi prvnim spojeni spotiebice se siti
WLAN pfipojené k internetu prenese
vas spotfebiC nize uvedené kategorie
Udajl na server Home Connect (prvni
registrace):

m Jednoznacdna identifikace spotiebice
(sestavajici z kédu spotrebice
a MAC adresy vestavéného
komunika¢niho modulu Wi-Fi).

m Bezpednostni certifikat
komunikaéniho modulu Wi-Fi (pro

informacné-technickeé jisténi spojen).

m Aktualni verze softwaru a hardwaru
vaseho domaciho pfistroje.

m Stav pfipadného predchoziho
resetovani na nastaveni z vyroby.

Tato prvni registrace pfipravi pouzivani
funkci Home Connect a je nutna teprve
v okamziku, kdy budete chtit funkce
Home Connect poprvé pouzit.

Upozornéni: Upozorfiujeme, ze funkce
Home Connect Ize pouZivat pouze ve
spojeni s aplikaci Home Connect.
Informace o ochrané Udajd si mlzete
vyvolat v aplikaci Home Connect.

Home Connect cs

Prohlaseni o shodé

Spole¢nost Robert Bosch Hausgerate
GmbH timto prohlasuje, Zze spotrebic

s funkci Home Connect je v souladu se
zakladnimi pozadavky a ostatnimi
pfislusnymi ustanovenimi smérnice
2014/53/EU.

Podrobné prohlaseni o shodé RED
najdete na internetu na www.bosch-
home.com na strance vaseho
spotrebiCe mezi doplnujicimi
dokumenty.

C€

Pasmo 2,4 GHz: max. 100 mW

Pasmo 5 GHz: max. 100 mW
BE BG CZ DK  DE
EE IE EL ES FR
HR IT cY LV LT

& U HU WMT NL AT

PL PT RO Sl SK
FI SEE UK NO CH
TR

5 GHz WLAN (Wi-Fi): pouze pro pouZiti ve vnitf-
nich prostorech
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cs Funkce odstranéni pomackani

Funkce odstranéni
pomackani

Tento spotfebi¢ ma programy pro
snizeni pomackani suchého, lehce
noSeného pradla a zapachu.

Upozornéni
m Ridte se také radami pro
pradlo.— Strana 27
m Pradlo zaSpinéné parfémem,
deodorantem nebo potem pred
dal$im noSenim vyperte.
m U nasledujicich textilii neodstranuijte
pomackani.
- vlna, klzZe, viskdza, textilie
s kovovymi, dfevénymi nebo
plastovymi prvky,
— bundy z voskovaného platna
a olejované baviny.
m  Nepouzivejte gistici soupravy na
suSicky.

Naplnéni nadrzky na vodu

Spotrebi¢ odstrani pomackani

u suchého, malo noSeného pradla
pomoci studené pitné vody, kterou
nalijete pomoci dodané konvicky na
vodu do pfedniho plniciho otvoru
spotrebice.

Pozor!

Nebezpeci vécnych skod a poskozeni

spotiebice

Pokud byste pro odstranéni pomackani

nepouzivali pitnou vodu, mize dojit

k znecisténi spotrebice zmolky nebo

poskozeni usazeninami.

m Pro odstranéni pomackani pouzivejte
vyhradné studenou pitnou vodu.

= Nepouzivejte kondenzovanou vodu
nebo destilovanou vodu, Zadné
pfisady nebo prostfedky na
odstranovani vodniho kamene.
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. Zvolte pozadovany program pro

odstranéni pomackani.— "Prehled
programi" na strané 23

. Nastavte pozadovany program pro

odstranéni pomackani.

. Stisknéte Start/ Dl Reload (start/

doplnéni).

. Na displeji se zobrazi &..

Upozornéni: Pokud se na displeji
nezobrazi &, je nadrzka na vodu jiz
naplnéna dostateCnym mnozstvim
vody a program se spusti.

. Vodorovné vytahnéte nadrzku na

kondenzovanou vodu.

S

~

. Pomoci dodané konvi¢ky na vodu

nalijte cca 180 ml studené pitné
vody do predniho plniciho otvoru
spotfebiCe tak, aby na displeji
zhaslo &. a zaznél akusticky signal.

Upozornéni: Pokud do spotfebice
nalijete vice nez 180 ml pitné vody
a & na displeji nezhasne, nalili jste
pitnou vodu do nespravného
plniciho otvoru nebo spotrebic neni
spravné vyrovnany. Nalijte pitnou
vodu do predniho plniciho otvoru
nebo spotfebiC spravné vyrovnejte.
— 'Instalace spotrebice”

na strané 13



7. Zasunte nadrzku na kondenzovanou
vadu znovu do spotfebice tak, az
citelné zaskodi.

N

8. Stisknéte Start/ D[] Reload (start/
doplnéni).

Programy pro odstranéni
pomackani

m Programy pro odstranéni pomackani
nespoustéjte bez pradla v bubnu.
Ridte se popisem textilu a dodrzujte
maximalni mnozstvi pradla
u programu pro odstranéni
pomackani.— Strana 23

m Pfi otevfeni dvifek se program pro
odstranéni pomackani prerusi. Pro
opétovné spusténi programu zavrete
dvitka a stisknéte Start/ D[] Reload
(start/dopInéni).

m Primérna doba trvani programu pro
odstranéni pomackani &ini cca
45 minut a pfi nizké teploté prostredi
se muze prodlouZit, pfi vySsi teploté
prostredi zkratit.

m Béhem odstrafovani pomackani
muze byt slySet rdzné zvuky.

m Vysledek odstranéni pomackani se
muze lisit podle druhu textilu,
mnozstvi pradla a nastaveného
programu. Aby bylo dosazeno
optimalnich vysledk(, po skoncéeni
programu pradlo ihned vyjméte, pro
dosuseni povéste na raminko
a upravte do pfislusného tvaru.

Funkce odstranéni pomackani cs

Cisténi sitka v nadrzce na
vodu

Sitko v nadrzce na vodu chrani
spotrebi¢ pfed znedisténim a mélo by
se pravidelné distit.

Pozor!

Nebezpeci vécnych skod a posSkozeni
spotiebice

Provoz s chybéjicim nebo poskozenym
sitkem mUZe zpUlsobit poskozeni
spotrebice.

Spotfebi¢ pouZivejte pouze

s nasazenym neposkozenym sitkem.

1. Vodorovné vytahnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu.

S

~

2. Vyjméte sitko a vyCistéte ho pod
tekouci vodou nebo v myc¢ce nadobi.
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Odtok kondenzované vody

Vlozte sitko do nadrzky na vodu.
Zasunte nadrzku na kondenzovanou
vadu znovu do spotfebice tak, az
citelné zaskodi.

N —

Odtok kondenzované
vody

Béhem suSeni vznika ve spotiebidi
kondenzovana voda.

Spotfebi¢ pouZivejte s pfipojenou
odtokovou hadici.

Pokud nepouZijete odtokovou hadici,
kondenzovana voda ze spotfebice teCe
do nadrzky na kondenzovanou vodu.
Vtom pfipad@ musite nadrzku na
kondenzovanou vodu vyprazdnit po
kazdém suseni a navic i tehdy, pokud
se béhem suseni predCasné naplni.

Odtokovou hadici pfipojte
nasledujicim zpisobem:
1. Vyjméte z bubnu pfisluSenstvi.

Ia
@L/

2. Vyndeijte ze saCku vSechny dily.

©
.




. Vytahnéte uzaviraci krytku z hrdla.

Upozorneéni

— P¥i dodani spotrebice je na hrdle
upevnéna uzaviraci krytka.

— P¥i odstranéni uzaviraci krytky
muze z hrdla vytéct trochu
kapaliny.

. Zasunte uzaviraci krytku do

odkladaci polohy.

. Nasadte odtokovou hadici az
nadoraz na volné hrdlo.

Odtok kondenzované vody cs

6. Pomoci zbyvajiciho pfislusenstvi

upevnéte druhou stranu odtokové
hadice v zavislosti na konkrétni
situaci pfipojeni.

Umyvadlo:

max. 100 cm

Sifon:

min. 80 cm / max. 100 cm

Misto pfipojeni se musi zajistit
hadicovou sponou (rozsah upnuti
12-22 mm, specializovana
prodejna).

P¥i pfipojeni k sifonu je tfeba dbat na
to, aby se odtokova hadice vedla ve
vysce min. 80 cm, max. ale 100 cm.
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Odtok kondenzované vody

Odtok v podlaze:

Pozor!

Nebezpeci vzniku Skod v dusledku
netésnosti nebo vytékajici vody.
Zajistéte odtokovou hadici proti
vyklouznuti. Odtokovou hadici
nezalamujte. Dodrzujte vySkovy
rozdil mezi plochou pro instalaci

a odtokem max. 100 cm.

Pozor!

Muze dojit k nasati nahromadéné
vody zpét do spotiebice, coz mize
zpusobit poskozeni.

Zkontrolujte, zda voda dostatecné
rychle odtéka. Odtok nesmi byt
uzavfeny nebo ucpany.

. Vodorovné vytahnéte nadrzku na

kondenzovanou vodu a wylijte ji.

S s

~

8. Obratte nadrzku na kondenzovanou

vodu o 180° a na spodni strané
odstrante nasazenou zatku.

9. Nadrzku na kondenzovanou vodu

znovu obrafte o 180° a nasadte
zatku do prohlubné na horni strané
nadrzky na kondenzovanou vodu.

e L
s>

AN




10.Zasunte nadrzku na kondenzovanou
vodu tak, az zaskodi.

N —

Kondenzovana voda se nyni bude
odvadét odtokovou hadici do odtoku
nebo do umyvadla.

Upozornéni: Pokud chcete
kondenzovanou vodu znovu odvadét do
nadrzky na kondenzovanou vodu,
provedte kroky v opacném poradi.

Pozor!

Nebezpeci vécnych skod a poskozeni
spotiebice

Pokud odvadite kondenzovanou vodu
do nadrzky na kondenzovanou vodu,
muze z hrdla vytékat kapalina

a zpUsobit vécné Skody. Pred pouzitim
spotfebiCe upevnéte na hrdlo uzaviraci
krytku.

Cidténi a udrzba  cs

Cisténi a udrzba
Cisténi spotrebice

AVarovéni

Nebezpeci smrti!

Spotfebi¢ je pohanén elektfinou. Hrozi
Uraz elektrickym proudem pfi dotyku
soucasti pod napétim. Proto dodrzujte
tato opatreni:

m Vypnéte spotfebié. Odpojte
spotfebi¢ od napéjeni (vytahnéte
zastréku).

m  Nikdy se nedotykejte zastrCky
mokryma rukama.

m P¥i vytahovani sitové zastréky ze
zasuvky vzdy drzte samotnou
zastréku a nikdy sitovy kabel, jinak
muze dojit k poskozeni sitového
kabelu.

m Neprovadéjte zadné technické
Upravy spotfebiCe nebo jeho funkci.

m Opravy a jiné prace na spotfebiCi
smi provadét pouze zakaznicky
servis nebo elektrikar. Totéz plati pro
vyménu sitového kabelu (v pfipadé
potieby).

m  Nahradni sitové kabely Ize
objednavat u zakaznického servisu.

AVarovém’

Nebezpeci otravy!

Cistici prostfedky, které obsahuji
rozpoustédla, mohou uvolfiovat
jedovaté vypary.

NepouZivejte Sistici prostfedky, které
obsahuji rozpoustédia.

AVarovéni

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem / vécnych skod / posSkozeni
spotiebice!

Pronikne-li do spotfebi¢e voda, mize
dojit ke zkratu.

Pro Cisténi spotfebice nepouzivejte
tlakovy nebo parni gisti¢, hadici ani
stfikaci pistoli.
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Pozor!

Vécné skody / poskozeni spotiebice
Cistici prostfedky a pfipravky pro
pfedbéznou pfipravu pradla (napf.
odstranovac skvrn, spreje pro
predeprani) mohou zpuUsobit poskozeni,
pokud se dostanou do styku

s povrchem spotfebice. Proto pfijméte
tato opatreni:

= Nedovolte témto pfipravkdm vejit do
styku s plochami spotfebice.

m Spotiebic Cistéte pouze vodou
a meékkym, vihkym hadrem.

m Jakékoli Cistici prostiedky, spreje
nebo zbytky jinych latek okamzité
odstrante.

Cisténi spodni éasti
Tento spotfebi¢ ma K dispozici
automatické cisténi. Zmolky z pradla se

nemusi odstranovat po kazdém prani,
nybrz se shromazduji ve spodni ¢asti.

Aby nebyla ovlivnéna funkce pfistroje,
musite spodni &ast (prihradku a filtr na

zmolky) distit pouze v téchto pfipadech:

m Na displeji se zobrazi
upozornéni: & .

m Pred provedenim udrzby spotiebice.

Spodni ¢ast spotfebice mlizete
volitelné Cistit kdykoli.

Upozornéni: Nechte spotfebi¢ po

provozu pfiblizné 30 minut vychladnout,
nez zaCnete s Cisténim.
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Spodni ¢ast vycistéte nasledovné:

1.

3

Otevrete krytku pro udrzbu za
drzadlo.

b=

Otevrete packu krytu vymeéniku tepla.

. Vytahnéte kryt vyméniku tepla za
drzadlo.




Cidténi a udrzba  cs

4. Z krytu vyméniku tepla a filtru na 6. Vodorovné vytahnéte pfihradku na
zmolky odstrante vSechny zmolky. zmolky.

Upozorneéni: Dbejte na to, aby na Upozornéni: Prihradka na zmolky

tésnéni krytu vymeéniku tepla muze obsahovat vihké Zzmolky

nezUstaly Zadné necistoty. a zbytkovou vodu a pfi vytahovani
5. Vnitfni stranu krytu vymeéniku tepla z ni maze kapat voda.

a filtr na zmolky dikladné 7. Rozlozte prihradku na zmolky

oplachnéte pod tekouci vodou a odstrarite Zzmolky.

a osuste.

Upozornéni

— P silném znecisténi mlzete pro
Cisténi pouzit mékky kartacek.

- Dbejte na to, aby filtr pfihradky na
zmolky po oplachnuti fadné
oschl.VIhky filtr na Zmolky muaze
prodlouZzit dobu suSeni a ovlivnit
vysledek suseni.
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Cisténi a udrzba

Filtr pfihradky na Zzmolky dikladné
oplachnéte pod tekouci vodou
a osuste ho.

Upozornéni

- P¥i silném znecisténi mlzete pro
Cisténi pouzit mékky kartacek.

- Tésnéni pfihradky na zmolky se
nesmi odstranit nebo poskodit.

- Prihradku na Zmolky mdzete také
umyt v myCce nadobi.

- Dbejte na to, aby filtr pfihradky na
zmolky po oplachnuti fadné
oschl.

Zaklopte pfihradku na Zmolky.

Upozornéni: Dbejte na to, aby byla
pfihradka na Zmolky UpIné zavfena.

10. Zasurite pfihradku na zmolky
vodorovné az nadoraz.

11.Zasunte kryt vyméniku tepla za
drzadlo.

Upozornéni: Krytvyméniku tepla lze
zasunout pouze tehdy, kdyz se ve
spotfebiCi nachazi prihradka na
zmolky.

12.Zajistéte packu krytu vymeéniku tepla.




13. Zaviete krytku pro udrzbu.

N~
—— g O

Cisténi spodni &asti spotfebide je
hotové.

Pozor!

Vécné skody / poSkozeni spotiebice
Provozujete-li spotfebié bez
vzduchového filtru (napf. filtru na
chmyfi, zasobniku na prach, v zavislosti
na konkrétnim spotfebici), nebo je-li
vzduchovy filtr netplny &i vadny, mlze
dojit k poskozeni spotfebice.
Neprovozujte spotfebi¢ bez
vzduchového filtru nebo s vadnym i
neuplnym filtrem.

Cigténi a udrzba  cs
Cisténi senzoru vihkosti

Upozornéni: Senzor vihkosti méfi
stupen vihkosti pradla. Po dlouhé dobé
pouzivani se mohou usadit jemné
zbytky vodniho kamene nebo pracich
a oSetfovacich prostfedkd. Tyto
usazeniny se musi pravidelné
odstraniovat, jinak maze byt negativné
ovlivnén vysledek suseni.

1. Otevrete dvitka.

2. Senzor vlhkosti vycCistéte hrubou
houbickou.

Pozor!

Nebezpeci poskozeni senzoru vihkosti.
Senzor vihkosti je z uslechtilé oceli.
Necistéte ho abrazivnimi prostfedky

a draténkou.
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Cisteni sitka v nadrzce na 4. Vygistéte sitko pod tekouci teplou

kondenzovanou vodu vodou nebo v myCce nadobi.
Upozornéni: P¥i silném znedisténi

Upozornéni: Sitko v nadrzce na muzete pro Cisténi pouZit mekky

kondenzovanou vodu slouzi k &isténi kartacek. L

kondenzované vody, kterd se pouziva 5. Sitko nasadte tak, aby citelné

pro automatické &i§téni tohoto zaskocilo.

spotrebice.

1. Vodorovné vytahnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu.

Pozor!

Bez sitka se mohou do spotiebice
dostat necistoty a poskodit ho.
Spotfebi¢ pouZivejte pouze

s nasazenym sitkem.

2. Vylijte kondenzovanou vodu. 6. Nasadte nadrzku na kondenzovanou
3. Vyjméte sitko. vodu tak, aby citelné zaskodila.
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4 Udrzba spotiebice

Spotfebi¢ nabizi dodate&né dgistici
programy, které mlzete pouzit pro jeho
udrzbu.

m Jednoduchou udrzbou spotfebice
odstranite mozné lehké usazeniny
nedistot.

m Intenzivni Udrzbou spotfebice
odstranite mozné odolné usazeniny
necistot a zapach po delSi dobé
necinnosti.

Pred provedenim udrzby spotrebice se
musi proveést pfiprava na tuto udrzbu.

AVarovéni

Nebezpeci opareni / vécnych skod

a poskozeni spotiebice!

Varici nebo horka voda mdze zplsobit
tézké popaleniny, vécné Skody

a poskozeni spotfebice, pokud ji
rozlijete nebo pokud vytéka.

Na tento spotfebic, jeho soudasti

a pfisluSenstvi nepouzivejte vafici vodu.
Zabrarite kontaktu pokozky s horkou
vodou nebo vodni parou.

AVarovéni

Nebezpeci otravy / vécnych skod!
Kondenzaéni voda neni vhodna pro piti
a mlze byt kontaminovana textilnim
prachem. Kontaminovana kondenzacni
voda muze predstavovat nebezpeci pro
zdravi a mize zpUsobit vécné Skody.

Tuto vodu nepijte ani dale nepouzivejte.

Udrzba spottebite  cs

Priprava pred udrzbou
spotrebice

Priprava spotrebic¢e pro udrzbu
Pfiprava spotrebice se musi provést
pfed jednoduchou nebo intenzivni
udrzbou.

Nasledujicim zpisobem pfipravte
spotiebi¢ pro udrzbu:

1. Vydistéte spodni ¢ast. — Strana 48
2. Otevrete dvitka.
3. Vyjméte pradlo.

Gaa—

4. Zavrete dvitka.
5. Vodorovné vytahnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu a wylijte ji.

NeAL

2
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cs  Udrzba spotiebice

6. Pro zapnuti spotfebice stisknéte . 2. Obratte nadrzku na kondenzovanou
vodu o 180° a na spodni strané
nasadte zatku.

Spotfebi€ je nyni pfipraveny pro udrzbu.

Pfiprava nadrzky na kondenzovanou 3. Vycistéte sitko v nadrzce na
vodu pro udrzbu spotiebice kondenzovanou vodu.— Strana 52
Pokud odvadite kondenzovanou vodu Nyni je nadrzka na kondenzovanou

ze spotiebite odtokovou hadici, musite vodu pfipravena pro Udrzbu spotrebice.
pfed jednoduchou nebo intenzivni
udrzbou spotrebice pfipravit nadrzku na
kondenzovanou vodu.

Upozornéni: Pokud odvadite
kondenzovanou vodu ze spotfebice
odtokovou hadici, provedte po

Nasledujicim zptisobem pfipravte jednoduché nebo intenzivni Udrzbé
nadrzku na kondenzovanou vodu pro spotfebiCe tyto kroky opét v opacném
udrzbu spotiebice: poradi.

1. Z prohlubné v nadrzce na
kondenzovanou vodu odstrante
nasazenou zatku.

S
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Provedeni jednoduché udrzby
spotrebice
Jednoduchou udrZbou spotrfebice

odstranite mozné lehké usazeniny
necistot.

Upozornéni

Po urcité dobé& pouzivani vam
spotfebi¢ automaticky doporudi,
abyste provedli jednoduchou udrzbu
spotfebiCe. Na displeji se pak pred
spusténim programu a po skonceni
programu na 5 sekund zobrazi £ ~£.
Toto upozornéni se bude zobrazovat
stale znovu, dokud neprovedete
kompletni jednoduchou udrzbu.
Jednoducha udrzba spotfebice trva
asi 1 hodinu.

Nasledujicim zpiisobem provedte
udrzbu spotrebice:

1.

Ptiprava udrzby
spotfebiCe. — Strana 53

2. Nastavte program do polohy 1.

—[1]

3. Stisknéte a drzte stisknuté <J

Drying Aim 3 (cil suSeni), zaroven:

4. Nastavte program do polohy 4.

T

Na displeji se zobrazuje stfidavé L i
a doba trvani programu.

Udrzba spottebite  cs

5. Do nadrze na kondenzat nalijte

priblizné°1°12°litr teplé vody
z kohoutku.

Upozornéni: Nadrz na kondenzat
drZte stale vodorovné, aby nedoslo
k vyteceni kapaliny.

6. Zasunte nadrzku na kondenzovanou
vodu tak, az zaskodi.

N

7. Stisknéte Start/ DI Reload(start/
doplnéni).

Spusti se udrzba spotiebice a zazni

akusticky signal.

Po skonceni udrzby spotiebice se na

displeji zobrazi £rda zazni akusticky

signal.

8. Vodorovné vytahnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu a wylijte ji.

S s

~
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cs  Udrzba spotiebice

9. Zasunte nadrzku na kondenzovanou
vodu tak, az zaskodi.

N —

10.Pro vypnuti spotfebice stisknéte .

Udrzba spottebice je dokon&ena.

56

Provedeni intenzivni udrzby
spotrebice

Intenzivni Udrzbou spotiebi¢e mizete
odstranit mozné odolné usazeniny
necistot ve spotrebi¢i a zapach po dobé
necinnosti delsi nez jeden mésic.

Upozornéni

m Intenzivni UdrZba spotiebice trva
pfiblizné 4 hodiny. Doba trvani se
muze prodlouzit, pokud béhem
programu véas neprovedete
potfebné kroky.

m Intenzivni UdrZba spotfebice by se
po spusténi programu neméla
pferusovat.

m Pro intenzivni udrzbu spotfebice
budete potfebovat originalni
oSetfovaci prostiedek, ktery si
muzete objednat u zakaznického
servisu pod ¢islem nahradniho
dilu: 00311829. Kontaktni udaje
vSech zemi najdete v pfilozeném
seznamu zakaznickych servisU.

AVarovéni

Nebezpeci poranéni / vécnych Skod /
poskozeni spotiebice!

Pouzivani nahradnich dill

a prislusenstvi jinych znacek je
nebezpecné a mize zplsobit poranéni,
vécné Skody nebo poskozeni
spotrebice.

Z bezpecénostnich divodU pouZivejte
plvodni nahradni dily a prisluSenstvi.

Pozor!

Vécné skody / poskozeni spotiebice
Nalijete-li do spotiebice Spatné mnozstvi
praciho nebo Cisticiho prostfedku, mize
dojit k vécnym Skodam nebo posSkozeni
spotrebice.

Pouzivejte praci prostfedky / avivaz /
Cistici prostredky a zmékcCovadla

v souladu s pokyny vyrobce.



Nasledujicim zptisobem provedte
udrzbu spotrebice:

1. Priprava udrzby
spotfebie. — Strana 53
2. Nastavte program do polohy 1.

—

3. Stisknéte a drzte stisknuté <
Drying Aim = (cil suseni), zaroven:
4. Nastavte program do polohy 4.

Na displeji se zobrazuje stfidavé £ F |
a doba trvani programu.
5. Stisknéte .
Na displeji se zobrazuje
stfidavé £ P2 a doba trvani
programu.

Udrzba spottebite  cs

6. Vodorovné vytahnéte nadrzku na

kondenzovanou vodu a wylijte ji.

N

~

. Do nadrze na kondenzat nalijte lahev

originalniho prostfedku k oSetfeni
spotifebice a pfiblizné 1 2 litr teplé
vody z kohoutku.

Upozornéni: Nadrz na kondenzat
drzte stale vodorovng, aby nedoslo
k vyteCeni kapaliny.

. Zasunte nadrzku na kondenzovanou

vodu tak, az zaskodi.

N —
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cs  Udrzba spotiebice

9. Stisknéte Start/ D[] Reload(start/
doplnéni).

Spusti se udrzba spotiebice a zazni

akusticky signal.

Po cca 3 hodinach spotrebic¢ udrzbu

prerusi a na displeji blika zbyvajici doba

trvani programu.
10.Vodorovné vytahnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu a wylijte ji.

~

\/Il/

11.Do nadrZe na kondenzat nalijte
pfiblizné®°1°%2°litr teplé vody
z kohoutku.

Upozornéni: Nadrz na kondenzat
drzte stale vodorovng, aby nedoslo

k vyteCeni kapaliny.
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12.Nadrzku na kondenzovanou vodu
opatrné naklonte do vodorovné
polohy a vyprazdnéte ji, aby se
vyplachly zbytky originalniho
oSetfovaciho prostredku.

X ij

13.Do nadrZe na kondenzat nalijte dalsi
pfiblizné°1°2°litr teplé vody
z kohoutku.

14.Zasunte nadrzku na kondenzovanou
vodu tak, az zaskodi.

N




15. Stisknéte Start/ DIl Reload(start/

_doplnéni).

Udrzba spotrebice bude pokracovat.

Po skonceni udrzby spotiebice se na

displeji zobrazi £~da zazni akusticky

signal.

16.Znovu vyprazdnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu.

17.Zasunte nadrzku na kondenzovanou
vodu tak, az zaskodi.

N —

18.Pro vypnuti spotfebice stisknéte .

Udrzba spotfebice je dokon&ena.

Udrzba spotfebice

Ccs
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cs Napovéda pro spotfebic

Napoveéda pro spotrebic

Spotrebic se nespusti. Zkontrolujte sitovou zdstréku a pojistky.

Spotrebic nereaguje na zadani = Znedistény nebo vinky filtr na Zzmolky mdze zhorsit proudéni vzduch
a na displeji se zobrazi: ve spotfebii pfi nizké teploté prostredi.

® A - - Vycistéte spodnf ¢ast a nechte filtr na Zmolky diikladné

oschnout. — Strana 48

- Vypnéte a zapnéte spotfebic.

- Pro opétovné spusténi programu stisknéte Start/
D00 Reload (start/dopInéni).

Pomackani. m Prekrocené mnozstvi pradla nebo zvoleny nesprdvny program pro
prisluSny druh textilu. V tabulce s programy najdete vSechny
potrebné informace.—> Strana 23
m Pradlo vyjméte z bubnu hned po skonceni suseni. Kdyz zlistane leZet
v bubnu, pomacka se.

Vytéka voda. m Spotfebi¢ mozna nestoji rovné. Vyrovnejte spotrebic.
m  Zajistéte, aby ve spodni ¢asti:
- Dbyl spravné zajistény kryt vyméniku tepla,
- tésnéni krytu vymeéniku tepla nebylo znecisténg.
—> Strana 48
m Pokud je nainstalovand volitelnd odtokova hadice*, zajistéte, aby
byla spravné pfipojend. — Strana 44

SpotfebiC je v pozastaveném  SpotfebiC rozpoznal vysokou teplotu a spustil proces CoolDown. Regu-

stavu, ale buben se otdci. lace teploty m(iZe trvat a7 10 minut. Proces CoolDown mUiZete kdykoli
prerusit otevienim dvifek.
Program se nespusti. Zajistéte, aby

m Dbyla zaviena dvitka,

m  Dbylo deaktivované Child Lock 3 sec.c= (détsky zamek 3 s),

m bylo stisknuto Start/ O] Reload (start/dopInéni).

Upozornéni: Pokud je nastaveny odlozZeny start programu pomoci

— Finished in + ® (hotovo za), spusti se program pozdgji.
Zobrazena doba trvani pro- Nejedna se 0 zavadu. Senzor vihkosti zjistuje zbyvajici vihkost pradla
gramu se méni béhem suseni.  a prizplsobi dobu trvani programu (kromé ¢asovych programa).
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Pradlo neni Uplné suché nebo
je jeste prilis vihkeé.

Prilis dlouhd doba suseni.

Zapach ve spotfebici.
V mistnosti stoupa vihkost.

Pfi suSeni se ozyvaji neobvyklé
ZVUky.

Spotrebic je na povrchu stu-
deny, i kdyz susi.

Susici program se prerusi.

Napovéda pro spotfebic cs

Horkeé pradlo se zda byt po skonceni programu vihéi, nez ve skutec-
nosti je. Pradlo rozprostrete a nechte ho vychladnout.

PrizpUsobte vysledek suseni nebo zvyste stuperi suseni. Prodlouzi se
tim doba suSeni pri stejné teplote.

Zvolte ¢asovy program pro dosusent jesté vihkého pradia.

Zvolte ¢asovy program pro mensi mnozstvi pradla.

Neprekracujte maximalni mnozstvi pradla pro prislusny
program.—> Strana 23

Vygistéte senzor vihkosti v bubnu. Na senzoru méze dojit k vytvorent
jemné vrstvy vodniho kamene nebo zbytk{ pracich a oSetrovacich
prostredkd a ovlivnéni jeho funkce.—> Strana 51

Suseni bylo preruseno kvali vypadku elektrického proudu, piné nadr-
Zce na kondenzovanou vodu nebo prekroceni maximalni doby
suseni.

Upozornéni: Ridte se také radami pro pradio — Strana 27.

Spotrebi¢ mdze byt znecistény Zzmolky. To zpdsobuije delsi dobu

suseni.

- Vycistéte spodni ¢ast. — Strana 48

- Nechte UpIné probéhnout suseni s vice nez 3 kg nepredsuse-
ného pradia.

Upozornéni: Automatické samociSténi spotrebice pouziva konden-

zovanou vodu z pradla. Pokud dlouhodobg suSite méné nez 3 kg pré-

dla nebo dlouhodobé pouzivdte funkci odstranéni pomackani,

kondenzovand voda z prddla nestaci pro automatické samocisténi

spotiebice. Pravidelné suSte vice nez 3 kg nepredsuSeného pradia.

Vyménik tepla miize byt znecistény zmolky.

- Provedte jednoduchou ddrzbu spotfebice. — Strana 55
VIhky filtr na Zmolky m0Ze prodlouZit dobu susenf a ovlivnit vysledek
suseni. Filtr na Zmolky spodni ¢asti nechte po oplachnuti dikladné
oschnout—> Strana 48

Pokud je vétracl mrizka zastavéna nebo neni volné pristupna, mize
se prodlouzit doba susent. Vétraci mizka musi zlistat volna.

dobu suseni a ovlivnit vysledek suseni.

Nedostatecna cirkulace vzduchu v mistnosti miize prodlouzit dobu
suseni. V mistnosti dostatecné vétrejte.

Provedte intenzivni tdrzbu spotfebice. — Strana 56
Dostatecné vétrejte.

Pri susenf vznikaji zvuky zpdsobené provozem cerpadla a kompresoru.
Nepoukazuji na nespravnou funkci spotfebice.

Nejedna se 0 zavadu. Spotrebic s tepelnym Cerpadlem susi efektivné pri
nizkych teplotach.

Pokud se susici program prerusi kvdli vypadku proudu, spustte program
znovu nebo pradlo vyjméte a rozprostrete.
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cs Napovéda pro spotfebic

Neni navazané spojeni s m  Wi-Fi je vypnutd. Pro spojeni s domaci sitf zapnéte Wi-Fi. Na displeji
domdci sit. se musf zobrazit & .
m  Wi-Fije zapnutd, ale nelze navdzat spojeni s domdci siti. Zkontroluite,
zda je doméci sit dostupnd nebo provedte nové spojeni s doméaci siti.

V pripadé problémi s Home Connect najdete radu na www.home-
connect.com.

m To, zda miZete u svého spotrebice pouzivat funkce Home Connect,
z4visi na dostupnosti sluzby Home Connect (napf. poskytnuti apli-
kace) ve vasi zemi. Sluzba Home Connect neni dostupna ve vSech
zemich, informace k tomu najdete na www.home-connect.com.

Pri pInéni nadrzky na vodu pre- Nadrzka na vodu je UpIné plnd. Nadrzku na vodu dale neplite. Pokud jiz
téka voda. trochu vody preteklo, nevadito. — "Naplnéni nddrzky na vodu"
na strané 42

Sitko v nddrZce na vodu miZe byt ucpané usazeninami. Vyjméte sitko
a vyCistéte ho.

Doba trvani programCi s parou  Pri nizké teploté prostredi se doba trvani program(i s parou prodlouzi.
je prilis dlouha.

Zbytkova voda v nadrzce na Pokud je nainstalovand volitelna odtokova hadice, ziistava na zakladé
kondenzovanou vodu, ackolije  samodistici funkce spotrebice v nddrzce na kondenzovanou vodu malé
ke spotfebiCi pfipojend odto-  mnozstvi zbyvajici vody.

kova hadice™.

Home Connect nefunguije.

*V zavislosti na vybaveni spotrebiCe nebo dostupném prisluSenstvi

Upozornéni: NemUzZete-li poruchu spotfebi¢e odstranit sami zapnutim a vypnutim
susSic¢ky, obratte se na zakaznicky servis.— Strana 66
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Preprava spotrebice

AVarovéni

Nebezpeci poranéni / vécnych Skod /
poskozeni spotiebice!

Uchopite-li spotfebi¢ za vyCnivajici ¢asti
(napf. dvifka spotrebiCe) pfi zvedani
nebo posouvani, mohou se tyto ¢asti
ulomit a zplsobit poranéni.

PFi posouvani spotrebiCe neuchopujte
spotfebi¢ za zadné vy&nivajici ¢asti.

AVarovéni

Nebezpeci zranéni!

m Spotfebic je velmi tézky. Jeho
zvedani mize zpUlsobit poranéni.
Nezvedeijte spotiebi¢ sami.

m Spotfebi¢ ma ostré hrany, o které si
mUzete porezat ruce.
Neuchopujte spotfebit za ostré
hrany. Pfi jeho zvedani pouzivejte
ochranné rukavice.

Pred pfepravou spotiebic pfipravte

nasledujicim zpisobem:

1. Vodorovné vytahnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu a vylijte ji.

=

~

Pfeprava spotfebice cs

2. Zasunte nadrzku na kondenzovanou
vadu znovu do spotrfebice tak, az
citelné zaskodi.

N —

3. Zapnéte spotfebic.

4. Nastavte libovolny program.

5. Stisknéte Start/ DI Reload (start/
doplnéni).

6. Pockejte 5 minut.

Kondenzovana voda se odcerpa.

7. Znovu vyprazdnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu.

8. Pokud je nainstalovana, vyndejte
odtokovou hadici z umyvadla, sifonu
nebo kanalku. — Strana 44
Pozor!

Zajistéte odtokovou hadici na
spotfebidi proti vyklouznuti.
Odtokovou hadici nezalamuijte.

9. Vypnéte spotrebic.

10.Odpojte sitovou zastréku spotiebice
z elektrické sité.

Spotrebi¢ je nyni pfipraveny k preprave.

Pozor!

Nebezpeci vécnych skod a posSkozeni
spotiebice

Pfes odCerpani se ve spotfebici
neustale nachazi trocha zbytkové vody.
Zbytkova voda mize vytéct a zpUsobit
materialni Skody.

Spotfebi¢ proto prepravujte nastojato.
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cs Hodnoty spotieby

Hodnoty spotreby
Tabulka s hodnotami spotreby

Rychlost odstredova-

BITARELs  MrnhE ERR e
(v ot/min)
bavina 9kg 4,5 kg 9kg 4,5 kg
Suché do skriné [H* 1400 192 119 1,37 0,77
1000 215 132 1,61 0,90
800 238 145 1,85 1,03
Suché k Zehleni 2)* 1400 143 86 0,97 0,54
1000 166 99 1,21 0,67
800 189 112 1,45 0,80
snadno udrzovatelné 3,5 kg 3,5 kg
Suché do skriné [H* 800 7 0,44
600 87 0,53

Nastaveni programu podle platné normy EN61121 pfi pouzit externi odtokoveé hadice.
“Hodnoty se mohou liSit od uvedenych hodnot v zavislosti na druhu textilu, slozeni suSeného pradia, zbyt-

kove vihkosti textilu, nastaveného stupné suseni, mnozstvi pradla, podminek prostfedi a aktivaci pfidav-
nych funkef.

Nejefektivnéjsi program pro bavinéné textilie

Nasledujici ,standardni program na bavinu“ (oznaceny <) je vhodny pro suseni
normalné mokrého bavinéného pradla a nejefektivnéjsi ohledné kombinované
spotfeby energie pro suSeni mokrého bavinéného pradla.

Standardni programy pro bavinu podle aktualniho nafizeni EU 932/2012

Program + vysledek suseni Napinéni Spotreba energie  Doba trvani progra-
(v kg) (v kWh) mu
(v min)
<{Jbavina + suchg do skiiné Hl 9/4,5 1,61/0,90 215/132

Nastaveni programu pro kontrolu a opatieni energetickym Stitkem podle smérnice 2010/30/EU.
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Technické udaje
Rozméry:

850 x 600 x 640 mm

(vySka x Sitka x hloubka)
Hmotnost:

56 kg (v zavislosti na modelu)
Sitova pfipojka:

Sitové napéti 220 - 240 V, 50 Hz
Jmenovity proud 10 A

Jmenovity vykon 600

Maximalni mnozstvi pradla:

9 kg

PFikon ve vypnutém stavu:

0,10 W

Pfikon v nevypnutém stavu:

0,10 W

Vnitini osvétleni bubnu”

Teplota prostiedi™

5-35°C

Pfikon v pohotovostnim rezimu v siti
(Wi-Fi) / doba trvani:

1,2 W / 20 min

Tento vyrobek obsahuje zdroje svétla
tfidy energetické udinnosti F. Zdroje
svétla se dodavaji jako nahradni dil

a menit je smi pouze vySkoleny odborny
personal.

* v zavislosti na vybaveni spotfebice
** Pfi teploté prostfedi nizsi nez16 °C
muze byt funkce O Remote Start
(vzdaleny start) a maximalni doba
trvani 24 hodin u funkce — Finished

in + O (hotovo za) omezena.

Technické udaje cs

Likvidace

h{ Obal a spotiebi¢ ekologicky
- zlikvidujte.
Tento spotfebid je oznaden
v souladu s evropskou
smérnici 2012/19/ES
o starych elektrickych
a elektronickych zafizenich
(waste electrical and electronic
equipment — WEEE).
Smérnice udava podminky pro
zpétny odbér a recyklaci
starych spotrebiél platné
v celé EU.

Pozor!

Nebezpeci pozaru / nebezpedi otravy /
vécné skody a poskozeni spotiebice
Spotfebi¢ obsahuje ekologicka, ale
hoflava chladiva R290.Neodborna
likvidace mUze zpUlsobit pozar a otravu.
Spotfebi¢ odborné zlikvidujte

a neposkodte potrubi okruhu chladiva.
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cs Zakaznicky servis

Zakaznicky servis

Pokud nem(zZete poruchu odstranit
sami zapnutim a vypnutim spotfebice,
obratte se na zakaznicky servis.

— PriloZzeny seznam zakaznickych
servist nebo obalka.

Vzdy najdeme vhodné feSeni, abychom
predesli zbytenym navstévam technik(.
Zakaznickému servisu sdélte prosim
Ciselné oznaceni vyrobku (E-Nr.)

a vyrobni &islo (FD) spotfebice.

E-Nr. FD
E-Nr. Ciselné oznagenf vyrobku
FD Vyrobni ¢islo

Tyto udaje najdete *v zavislosti na
modelu:
na vnitini strané dvifek* / na oteviené

krytce pro udrzbu* a na zadni strané
spotrebice.

Spolehnéte se na kompetenci vyrobce.

Obratte se na nas. Tim si zajistite, ze
oprava bude provedena vyskolenymi
servisnimi techniky a s originalnimi
nahradnimi dily.
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Dékujeme za zakoupeni
,Q domaciho spotrebice Bosch!

MyBosch

Zaregistrujte svlj novy spotfebi¢ na MyBosch a ihned vyuZivejte téchto vyhod:

« Tipy odborniku a triky pro vas spotiebi¢

* MozZnost prodlouzeni zaruky

* Slevy na prislusenstvi a nahradni dily

* Navod k pouziti v digitalni podobé a vSechny udaje spotrebice po ruce
» Snadny pristup k servisu domacich spotiebi¢i Bosch

Snadna a bezplatna registrace - i na mobilnich telefonech:
www.bosch-home.com/welcome

Potrebujete pomoc?
Najdete ji zde.

Rady odbornikl k vasemu domacimu spotrebici Bosch, pomoc pri problémech nebo oprava
u odbornik(i Bosch.

Zjistéte vse o mnoha zplsobech, kterymi vam m(ze Bosch pomoci:
www.bosch-home.com/service

Kontaktni udaje pro vSechny zemé najdete v prilozeném servisnim adresafri.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

9001606895 (0101)
cs
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	Nebezpečí úrazu elektrickým proudem / požáru / věcných škod / poškození spotřebiče!
	: Varování
	Nebezpečí úrazu elektrickým proudem / požáru / věcných škod / poškození spotřebiče!
	: Varování
	Nebezpečí požáru / věcných škod / poškození spotřebiče!
	: Varování
	Nebezpečí zranění!


	1. Připojte odtokovou hadici. ~ Strana 44
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	Pozor!
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	Upozornění:
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	Sušičku bezpodmínečně upevněte na pračku pomocí této spojovací soupravy.
	Volitelně můžete kondenzovanou vodu spotřebiče odvádět pomocí odtokové hadice do odpadu. V tom případě nemusíte během sušení a po sušení vyprazdňovat nádržku na kondenzovanou vodu.
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	Stručný návod
	Upozornění:
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	: Varování
	Nebezpečí exploze/požáru!
	Pozor!
	Nebezpečí poškození bubnu a textilií
	Upozornění


	Třídění prádla
	Upozornění:

	Prádlo vkládejte do spotřebiče po jednotlivých kusech. Pro dosažení dobrého výsledku sušení dbejte na to, aby nebylo prádlo zamotané do sebe.
	Pozor!
	Nebezpečí poškození sušičky nebo textilií
	Upozornění:

	Pokud se vám zdá prádlo po sušení příliš vlhké, můžete pro dosušení zvolit časový program.
	Pozor!
	Nebezpečí poškození spotřebiče nebo textilií


	1 Obsluha spotřebiče
	Obsluha spotřebiče
	Vložení prádla a zapnutí spotřebiče
	Upozornění:

	Spotřebič musí být odborně nainstalovaný a připojený. ~ Strana 12

	1. Připravte a roztřiďte prádlo.
	2. Pro zapnutí spotřebiče stiskněte #.
	3. Otevřete dvířka.
	Zkontrolujte, zda je buben úplně prázdný. Příp. ho vyprázdněte.

	4. Rozložené prádlo vložte do bubnu.
	5. Zavřete dvířka.
	Pozor!
	Nebezpečí poškození spotřebiče nebo textilií.
	Upozornění:
	Po otevření, zavření a spuštění programu se v bubnu spotřebiče rozsvítí osvětlení. Vnitřní osvětlení bubnu zhasne automaticky.
	Nastavení programu
	Upozornění:


	Pokud jste aktivovali dětskou pojistku, musíte ji nejprve deaktivovat, teprve potom můžete nastavit program. ~ Strana 32

	1. Nastavte požadovaný program.
	Na displeji se zobrazí nastavení programu.

	2. V případě potřeby nastavení programu změňte.
	Spuštění programu
	Upozornění:

	Pokud chcete program zabezpečit proti neúmyslné změně nastavení, aktivujte dětskou pojistku. ~ Strana 32
	Průběh programu
	Upozornění:


	Po zvolení programu se zobrazí předpokládaná doba sušení při maximálním naplnění. Při sušení zjišťuje senzor vlhkosti zbývající vlhkost prádla. V závislosti na vlhkosti se během provozu automaticky přizpůsobuje doba trvání ...
	Změna programu nebo přidání prádla


	1. Pro pozastavení otevřete dvířka nebo stiskněte Start/ A Reload (start/doplnění).
	Upozornění:

	2. Přidejte nebo vyjměte prádlo.
	3. Pokud si to přejete, zvolte jiný program nebo jiné nastavení programu.~ "Přehled programů" na straně 23
	Upozornění:

	4. Zavřete dvířka.
	5. Stiskněte Start/ A Reload(start/ doplnění).
	Upozornění:
	Doba trvání programu na displeji se aktualizuje podle množství a zbývající vlhkosti prádla. Zobrazené hodnoty se mohou po změně programu nebo množství prádla změnit.
	Přerušení programu
	Pozor!
	Nebezpečí požáru. Prádlo se může vznítit.

	Konec programu
	Vyjmutí prádla a vypnutí spotřebiče


	1. Vyjměte prádlo.
	2. Pro vypnutí spotřebiče stiskněte # .
	Vyprázdnění nádržky na kondenzovanou vodu

	1. Vodorovně vytáhněte nádržku na kondenzovanou vodu.
	2. Vylijte kondenzovanou vodu.
	Pozor!
	Nebezpečí poškození zdraví a věcných škod

	3. Zasuňte nádržku na kondenzovanou vadu znovu do spotřebiče tak, až citelně zaskočí.
	Upozornění:
	Sítko v nádržce na kondenzovanou vodu filtruje kondenzovanou vodu, která se používá pro automatické čistění spotřebiče. Sítko se čistí vyprázdněním kondenzované vody. Přesto sítko pravidelně kontrolujte, zda v něm nejsou usaze...
	2 Nastavení spotřebiče
	Nastavení spotřebiče
	Dětská pojistka
	Upozornění:

	Dětská pojistka zůstává aktivní i po vypnutí spotřebiče. Abyste mohli po zapnutí ovládat ovládací panel, musíte deaktivovat dětskou pojistku.
	Upozorňující signál
	Upozornění:


	Pokud na konci programu nezazní akustický signál, ačkoli je upozorňující signál aktivovaný, můžete přizpůsobit nastavení spotřebiče.
	Základní nastavení



	1. Nastavte program do polohy (.
	2. Stiskněte ü Drying Aim Ô (cíl sušení) a zároveň:
	3. Nastavte program do polohy 0.
	4. Uvolněte ü Drying Aim Ô.
	Hodnoty nastavení:

	Přizpůsobení a aktivace/deaktivace základních nastavení se provádí následovně
	1. Nastavte polohu požadovaného základního nastavení.
	2. Změňte nastavení pomocí:
	M N

	3. Přizpůsobte další základní nastavení nebo základní nastavení uložte a ukončete nastavování.

	Uložení základních nastavení a ukončení nastavování se provádí následovně
	Upozornění:
	Nastavení zůstanou uložená i po vypnutí spotřebiče.
	o Home Connect
	Home Connect

	1. Nainstalujte aplikaci Home Connect na mobilním zařízení.
	2. Zaregistrujte se v aplikaci Home Connect.
	3. Připojte spotřebič jednorázově automaticky nebo manuálně k domácí síti.
	4. Připojte spotřebič k aplikaci Home Connect.
	Upozornění
	Vyvolání nabídky Home Connect

	1. Zapněte spotřebič.
	2. Stiskněte } Remote Start (vzdálený start) a podržte stisknuté minimálně 3 sekundy.
	Upozornění:
	Pro opuštění menu Home Connect stiskněte krátce } Remote Start(vzdálený start).
	Spojení s domácí sítí nebo aplikací Home Connect
	Upozornění
	Upozornění:


	Pro spojení spotřebiče s domácí síti musí být na spotřebiči aktivovaná Wi-Fi. Z výroby je Wi-Fi na spotřebiči deaktivovaná a aktivuje se automaticky, když spotřebič spojíte s domácí sítí.


	Automatické spojení s domácí sítí
	1. Stiskněte Start/ A Reload.
	2. Během následujících 2 minut aktivujte funkci WPS na routeru své domácí sítě.
	Upozornění:
	Pokud se nepodařilo navázat spojení, zkontrolujte, zda se spotřebič nachází v dosahu domácí sítě. Zopakujte automatické spojení nebo proveďte manuální spojení.


	Manuální spojení s domácí sítí
	1. Nastavte program do polohy 2.
	2. Stiskněte Start/ A Reload.
	3. Na mobilním zařízení vyvolejte nastavení WLAN.
	4. Spojte mobilní zařízení se sítí WLAN HomeConnect a zadejte heslo WLAN (Key) HomeConnect.
	Vaše mobilní zařízení se nyní spojí se spotřebičem. Navazování spojení může trvat až 60 sekund.

	5. Po úspěšném připojení otevřete aplikaci Home Connect na mobilním zařízení a postupujte podle kroků v aplikaci.
	6. V aplikaci Home Connect zadejte název sítě (SSID) a heslo (Key) vaší domácí sítě .
	7. Následují poslední kroky v aplikaci Home Connect pro spojení spotřebiče.
	Upozornění:
	Pokud se nepodařilo navázat spojení, zkontrolujte, zda se spotřebič nachází v dosahu domácí sítě.Zopakujte manuální spojení.


	Spojení s aplikací Home Connect
	1. Nastavte program do polohy 3.
	2. Stiskněte Start/ A Reload.
	3. Jakmile se váš spotřebič zobrazí v aplikaci, postupujte podle posledních kroků v aplikaci Home Connect.
	Upozornění:
	Pokud se nepodařilo navázat spojení, zkontrolujte, zda se vaše mobilní zařízení nachází v dosahu domácí sítě, resp. zda je k ní připojeno. Zopakujte spojení s aplikací Home Connect.
	Aktivace/deaktivace Wi-Fi


	1. Nastavte program do polohy 4.
	2. Stiskněte Start/ A Reload.
	Upozornění
	Resetování síťových nastavení

	1. Nastavte program do polohy 5.
	2. Stiskněte Start/ A Reload.
	3. Stiskněte Start/ A Reload.
	Upozornění:
	Pokud chcete spotřebič znovu používat pomocí aplikace Home Connect, musíte ho znovu spojit s domácí sítí a aplikací Home Connect.
	Aktualizace softwaru


	1. Nastavte program do polohy 6.
	2. Stiskněte Start/ A Reload.
	3. Stiskněte Start/ A Reload.
	Upozornění:
	Aktualizace softwaru může trvat několik minut. Během aktualizace spotřebič nevypínejte.
	Řízení energie
	Upozornění



	1. Nastavte program do polohy 7.
	2. Stiskněte Start/ A Reload.
	Spotřebič se nyní pokouší spojit se systémem Smart Energy (správa spotřeby energie). Po úspěšném připojení spotřebiče se na displeji zobrazí: ™©Ÿ.

	3. Aktivujte Flexstart, když se má spotřebič spustit pomocí systému Smart Energy System (řízení energie).

	Flex. start
	Upozornění:
	Systém Smart Energy (řízení energie) může spotřebič spustit pouze tehdy, když jsou systém Smart Energy (řízení energie) a spotřebič navzájem spojené.
	1. Zvolte požadovaný program.
	2. Nastavte požadovaný čas ukončení programu s odloženým startem pomocí tlačítek N a M.
	3. Stiskněte Start/ A Reload(start/ doplnění).
	4. Stiskněte } Remote Start (vzdálený start).
	Upozornění
	Upozornění:
	Když je Flex. start již aktivní a program ještě není spuštěný, můžete přidat nebo vyjmout prádlo.

	1. Stiskněte Start/ A Reload(start/ doplnění).
	2. Otevřete dvířka.
	3. Přidejte nebo vyjměte prádlo.
	4. Zavřete dvířka.
	5. Stiskněte Start/ A Reload (start/ doplnění).
	6. Stiskněte } Remote Start (vzdálený start).
	Inteligentní doporučení programu


	Proto dodržujte následující:
	1. Zapněte spotřebič.
	2. Nastavte program na Smart Dry Ç.
	3. Pro přerušení analýzy nastavte jiný program nebo spotřebič vypněte.
	4. Stiskněte Start/ A Reload (start/ doplnění).
	Upozornění:
	Pokud se nepodařilo nalézt vhodný program, zazní akustický signál a na displeji se zobrazí: { {{


	Možné důvody:
	vzdálená diagnostika
	Upozornění:

	Další informace tykající se také dostupnosti služby vzdálené diagnostiky ve vaší zemi najdete v rubrice pro pomoc a podporu na webových stránkách Home Connect ve vaší zemi: www.home-connect.com
	Upozornění k ochraně údajů
	Upozornění:


	Upozorňujeme, že funkce Home Connect lze používat pouze ve spojení s aplikací Home Connect. Informace o ochraně údajů si můžete vyvolat v aplikaci Home Connect.
	Prohlášení o shodě

	…Funkce odstranění pomačkání
	Funkce odstranění pomačkání
	Upozornění
	Naplnění nádržky na vodu
	Pozor!
	Nebezpečí věcných škod a poškození spotřebiče


	1. Zvolte požadovaný program pro odstranění pomačkání.~ "Přehled programů" na straně 23
	2. Nastavte požadovaný program pro odstranění pomačkání.
	3. Stiskněte Start/ A Reload (start/ doplnění).
	4. Na displeji se zobrazí ¤.
	Upozornění:

	5. Vodorovně vytáhněte nádržku na kondenzovanou vodu.
	6. Pomocí dodané konvičky na vodu nalijte cca 180 ml studené pitné vody do předního plnicího otvoru spotřebiče tak, aby na displeji zhaslo ¤ a zazněl akustický signál.
	Upozornění:

	7. Zasuňte nádržku na kondenzovanou vadu znovu do spotřebiče tak, až citelně zaskočí.
	8. Stiskněte Start/ A Reload (start/ doplnění).
	Programy pro odstranění pomačkání
	Čištění sítka v nádržce na vodu
	Pozor!
	Nebezpečí věcných škod a poškození spotřebiče


	1. Vodorovně vytáhněte nádržku na kondenzovanou vodu.
	2. Vyjměte sítko a vyčistěte ho pod tekoucí vodou nebo v myčce nádobí.
	3. Vložte sítko do nádržky na vodu.
	4. Zasuňte nádržku na kondenzovanou vadu znovu do spotřebiče tak, až citelně zaskočí.
	Œ Odtok kondenzované vody
	Odtok kondenzované vody



	Odtokovou hadici připojte následujícím způsobem:
	1. Vyjměte z bubnu příslušenství.
	2. Vyndejte ze sáčku všechny díly.
	3. Vytáhněte uzavírací krytku z hrdla.
	Upozornění

	4. Zasuňte uzavírací krytku do odkládací polohy.
	5. Nasaďte odtokovou hadici až nadoraz na volné hrdlo.
	6. Pomocí zbývajícího příslušenství upevněte druhou stranu odtokové hadice v závislosti na konkrétní situaci připojení.
	Umyvadlo:
	Sifon:
	Místo připojení se musí zajistit hadicovou sponou (rozsah upnutí 12–22 mm, specializovaná prodejna).
	Při připojení k sifonu je třeba dbát na to, aby se odtoková hadice vedla ve výšce min. 80 cm, max. ale 100 cm.
	Odtok v podlaze:
	Pozor!
	Nebezpečí vzniku škod v důsledku netěsnosti nebo vytékající vody.
	Pozor!
	Může dojít k nasátí nahromaděné vody zpět do spotřebiče, což může způsobit poškození.


	7. Vodorovně vytáhněte nádržku na kondenzovanou vodu a vylijte ji.
	8. Obraťte nádržku na kondenzovanou vodu o 180° a na spodní straně odstraňte nasazenou zátku.
	9. Nádržku na kondenzovanou vodu znovu obraťte o 180° a nasaďte zátku do prohlubně na horní straně nádržky na kondenzovanou vodu.
	10. Zasuňte nádržku na kondenzovanou vodu tak, až zaskočí.
	Upozornění:
	Pokud chcete kondenzovanou vodu znovu odvádět do nádržky na kondenzovanou vodu, proveďte kroky v opačném pořadí.
	Pozor!
	Nebezpečí věcných škod a poškození spotřebiče

	D Čištění a údržba
	Čištění a údržba
	Čistění spotřebiče
	: Varování
	Nebezpečí smrti!
	: Varování
	Nebezpečí otravy!
	: Varování
	Nebezpečí úrazu elektrickým proudem / věcných škod / poškození spotřebiče!
	Pozor!
	Věcné škody / poškození spotřebiče

	Čištění spodní části
	Upozornění:

	Nechte spotřebič po provozu přibližně 30 minut vychladnout, než začnete s čištěním.


	1. Otevřete krytku pro údržbu za držadlo.
	2. Otevřete páčku krytu výměníku tepla.
	3. Vytáhněte kryt výměníku tepla za držadlo.
	4. Z krytu výměníku tepla a filtru na žmolky odstraňte všechny žmolky.
	Upozornění:

	5. Vnitřní stranu krytu výměníku tepla a filtr na žmolky důkladně opláchněte pod tekoucí vodou a osušte.
	Upozornění

	6. Vodorovně vytáhněte přihrádku na žmolky.
	Upozornění:

	7. Rozložte přihrádku na žmolky a odstraňte žmolky.
	8. Filtr přihrádky na žmolky důkladně opláchněte pod tekoucí vodou a osušte ho.
	Upozornění

	9. Zaklopte přihrádku na žmolky.
	Upozornění:

	10. Zasuňte přihrádku na žmolky vodorovně až nadoraz.
	11. Zasuňte kryt výměníku tepla za držadlo.
	Upozornění:

	12. Zajistěte páčku krytu výměníku tepla.
	13. Zavřete krytku pro údržbu.
	Pozor!
	Věcné škody / poškození spotřebiče
	Čištění senzoru vlhkosti
	Upozornění:

	Senzor vlhkosti měří stupeň vlhkosti prádla. Po dlouhé době používání se mohou usadit jemné zbytky vodního kamene nebo pracích a ošetřovacích prostředků. Tyto usazeniny se musí pravidelně odstraňovat, jinak může být negativn...

	1. Otevřete dvířka.
	2. Senzor vlhkosti vyčistěte hrubou houbičkou.
	Pozor!
	Nebezpečí poškození senzoru vlhkosti.
	Čištění sítka v nádržce na kondenzovanou vodu
	Upozornění:

	Sítko v nádržce na kondenzovanou vodu slouží k čištění kondenzované vody, která se používá pro automatické čištění tohoto spotřebiče.

	1. Vodorovně vytáhněte nádržku na kondenzovanou vodu.
	2. Vylijte kondenzovanou vodu.
	3. Vyjměte sítko.
	4. Vyčistěte sítko pod tekoucí teplou vodou nebo v myčce nádobí.
	Upozornění:

	5. Sítko nasaďte tak, aby citelně zaskočilo.
	Pozor!
	Bez sítka se mohou do spotřebiče dostat nečistoty a poškodit ho.

	6. Nasaďte nádržku na kondenzovanou vodu tak, aby citelně zaskočila.
	Ö Údržba spotřebiče
	Údržba spotřebiče
	: Varování
	Nebezpečí opaření / věcných škod a poškození spotřebiče!
	: Varování
	Nebezpečí otravy / věcných škod!
	Příprava před údržbou spotřebiče



	Příprava spotřebiče pro údržbu
	1. Vyčistěte spodní část. ~ Strana 48
	2. Otevřete dvířka.
	3. Vyjměte prádlo.
	4. Zavřete dvířka.
	5. Vodorovně vytáhněte nádržku na kondenzovanou vodu a vylijte ji.
	6. Pro zapnutí spotřebiče stiskněte #.

	Příprava nádržky na kondenzovanou vodu pro údržbu spotřebiče
	1. Z prohlubně v nádržce na kondenzovanou vodu odstraňte nasazenou zátku.
	2. Obraťte nádržku na kondenzovanou vodu o 180° a na spodní straně nasaďte zátku.
	3. Vyčistěte sítko v nádržce na kondenzovanou vodu.~ Strana 52
	Upozornění:
	Pokud odvádíte kondenzovanou vodu ze spotřebiče odtokovou hadicí, proveďte po jednoduché nebo intenzivní údržbě spotřebiče tyto kroky opět v opačném pořadí.
	Provedení jednoduché údržby spotřebiče
	Upozornění



	1. Příprava údržby spotřebiče. ~ Strana 53
	2. Nastavte program do polohy 1.
	3. Stiskněte a držte stisknuté ü Drying Aim Ô (cíl sušení), zároveň:
	4. Nastavte program do polohy 4.
	5. Do nádrže na kondenzát nalijte přibližně°1°^°litr teplé vody z kohoutku.
	Upozornění:

	6. Zasuňte nádržku na kondenzovanou vodu tak, až zaskočí.
	7. Stiskněte Start/ A Reload(start/ doplnění).
	8. Vodorovně vytáhněte nádržku na kondenzovanou vodu a vylijte ji.
	9. Zasuňte nádržku na kondenzovanou vodu tak, až zaskočí.
	10. Pro vypnutí spotřebiče stiskněte # .
	Provedení intenzivní údržby spotřebiče
	Upozornění
	: Varování
	Nebezpečí poranění / věcných škod / poškození spotřebiče!
	Pozor!
	Věcné škody / poškození spotřebiče


	1. Příprava údržby spotřebiče. ~ Strana 53
	2. Nastavte program do polohy 1.
	3. Stiskněte a držte stisknuté ü Drying Aim Ô (cíl sušení), zároveň:
	4. Nastavte program do polohy 4.
	5. Stiskněte N.
	6. Vodorovně vytáhněte nádržku na kondenzovanou vodu a vylijte ji.
	7. Do nádrže na kondenzát nalijte lahev originálního prostředku k ošetření spotřebiče a přibližně 1 ^ litr teplé vody z kohoutku.
	Upozornění:

	8. Zasuňte nádržku na kondenzovanou vodu tak, až zaskočí.
	9. Stiskněte Start/ A Reload(start/ doplnění).
	10. Vodorovně vytáhněte nádržku na kondenzovanou vodu a vylijte ji.
	11. Do nádrže na kondenzát nalijte přibližně°1°^°litr teplé vody z kohoutku.
	Upozornění:

	12. Nádržku na kondenzovanou vodu opatrně nakloňte do vodorovné polohy a vyprázdněte ji, aby se vypláchly zbytky originálního ošetřovacího prostředku.
	13. Do nádrže na kondenzát nalijte další přibližně°1°^°litr teplé vody z kohoutku.
	14. Zasuňte nádržku na kondenzovanou vodu tak, až zaskočí.
	15. Stiskněte Start/ A Reload(start/ doplnění).
	16. Znovu vyprázdněte nádržku na kondenzovanou vodu.
	17. Zasuňte nádržku na kondenzovanou vodu tak, až zaskočí.
	18. Pro vypnutí spotřebiče stiskněte # .
	3 Nápověda pro spotřebič
	Nápověda pro spotřebič
	Poruchy
	Příčina/odstranění
	Upozornění:
	Upozornění:
	Upozornění:

	Upozornění:
	Nemůžete-li poruchu spotřebiče odstranit sami zapnutím a vypnutím sušičky, obraťte se na zákaznický servis.~ Strana 66

	L Přeprava spotřebiče
	Přeprava spotřebiče
	: Varování
	Nebezpečí poranění / věcných škod / poškození spotřebiče!
	: Varování
	Nebezpečí zranění!


	1. Vodorovně vytáhněte nádržku na kondenzovanou vodu a vylijte ji.
	2. Zasuňte nádržku na kondenzovanou vadu znovu do spotřebiče tak, až citelně zaskočí.
	3. Zapněte spotřebič.
	4. Nastavte libovolný program.
	5. Stiskněte Start/ A Reload (start/ doplnění).
	6. Počkejte 5 minut.
	7. Znovu vyprázdněte nádržku na kondenzovanou vodu.
	8. Pokud je nainstalovaná, vyndejte odtokovou hadici z umyvadla, sifonu nebo kanálku. ~ Strana 44
	Pozor!

	9. Vypněte spotřebič.
	10. Odpojte síťovou zástrčku spotřebiče z elektrické sítě.
	Pozor!
	Nebezpečí věcných škod a poškození spotřebiče
	[ Hodnoty spotřeby
	Hodnoty spotřeby
	Tabulka s hodnotami spotřeby
	9 kg
	4,5 kg
	9 kg
	4,5 kg
	1 400
	192
	119
	1,37
	0,77
	1 000
	215
	132
	1,61
	0,90
	800
	238
	145
	1,85
	1,03
	1 400
	143
	86
	0,97
	0,54
	1 000
	166
	99
	1,21
	0,67
	800
	189
	112
	1,45
	0,80
	3,5 kg
	3,5 kg
	800
	77
	0,44
	600
	87
	0,53
	Nejefektivnější program pro bavlněné textilie

	Následující „standardní program na bavlnu“ (označený ü) je vhodný pro sušení normálně mokrého bavlněného prádla a nejefektivnější ohledně kombinované spotřeby energie pro sušení mokrého bavlněného prádla.
	Standardní programy pro bavlnu podle aktuálního nařízení EU 932/2012
	Program + výsledek sušení
	Naplnění
	(v kg)
	Spotřeba energie
	(v kWh)
	Doba trvání programu
	(v min)
	{ Technické údaje
	Technické údaje

	) Likvidace
	Likvidace
	Pozor!
	Nebezpečí požáru / nebezpečí otravy / věcné škody a poškození spotřebiče

	4 Zákaznický servis
	Zákaznický servis
	*9001606895*
	Děkujeme za zakoupení domácího spotřebiče Bosch!
	Potřebujete pomoc? Najdete ji zde.
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